Dodatok &. 4 k zmluve o kontokorentnom tvere & 737/2019/UZ

Dodatok & 4 k zmluve o kontokorentnom tvivere & 737/2019/UZ
(dalej len Dodatok) uzavrety medzi stranami:
Obec Streda nad Bodrogom, ICO: 00331970, Hlavna 174/391, 076 31 Streda nad Bodrogom (d'alej len Dlnik) a

V3eobecna tverova banka, a.s., so sidlom Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava, Slovenska republika, ICO: 31 320 155,
zapisana v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava I11, oddiel Sa, vioZka &.: 341/B (dalej len VeriteF).

Tento Dodatok meni a dopitta zmluvu o kontokorentnom uvere & 737/2019/UZ uzavreti medzi DlZnikom a
Veritel'om dita 13.08.2019 v zneni jej predchddzajucich dodatkov (d'alej len Zmluva o tivere) v silade s ¢lankom
19. prilohy Zmluvy o iivere Veobecné obchodné podmienky pre tvery.

1. Vykladové pravidla a definicie
1.1 V tomto Dodatku:

(a) De# G¢inku dodatku znamend desi, v ktory Veritel' akceptoval splnenie v3etkych dokumentamych
odkladacich podmienok uvedenych v prilohe odkladacie podmienky tohto Dodatku, v takej forme a
s takym obsahom, aké sa pre Veritel'a akceptovatelné, pridom v pripade, Ze tento Dodatok je v
zmysle Zakona o slobode informacif & 211/2000 Z.z. v zneni neskor3ich predpisov povinne
zverejtovanym, je DIZnik uzrozumeny s tym, Ze v sulade s ustanovenim § 47a Obgianskeho
zdkonnika méZe byt Diiom uginku dodatku najskdr defi nasledujici po dni jeho zverejnenia;

(b) Pokial’ nie je v tomto Dodatku vyslovne uvedené inak, vyrazy s velkym zaliatofnym pismenom
uvedené v Zmluve o tivere majii v tomto Dodatku vyznam, ktory je im priradeny v Zmluve o Gvere.

1.2 Ustanovenia &lanku 1. prilohy Zmluvy o tivere Veobecné obchodné podmienky pre tivery sa vztahuju na
tento Dodatok rovnako, ako keby boli v celosti obsiahnuté v samotnom texte tohto Dodatku, s tym, Ze odkaz
na Zmluvu o fivere sa povaZuje za odkaz na tento Dodatok.

2. Zmeny

Veritel’ a DIZnik sa dohodli, Ze po¢niic Ditom tginku dedatku sa Zmluva o Gvere meni a dopliia nasledovne:

(a) tabul’ka stanovujiica limity a obdobia pre poskytnutie pefiaznych prostriedkov uvedend v &lanku 1
prilohy zmluvy o tivere Specifické podmienky tveru sa vypait'a a nahrédza nasledovnou tabulkou:

Ohdobie

Celkova vyika averu v dohodnutej mene

50 000,00 odo Diia udinku Dodatku &. 3, najskor viak
od 11.08.2023 do 29.12.2023
10,00 od 30.12.2023 do 31.12.2023
50 000,00 od 01.01.2024 do 10.08.2024
{b) ddtum uvedeny v ustanoveni &lanku 2.2 bod (a) Zmluvy sa vypiita a nahrédza. ditumom
10.08.2024;
3 Zaviizky Dlinfka

3.1 Dimik sa zavizuje zaplatit Veritelovi nasledovné odplaty, so splatnostou v defi uzavretia Dodatku,
najneskdr v najbliZfie nasledujici pracovny defi:

Odplata za predlZenie splatnosti kontokorentného fiveru 100,00 EUR
(uzavretie dodatku k zmluve o Gvere)
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6.1

6.2

Priloha:

Dodatok &. 4 k zmluve o kontokorentnom tdvere &. 737/2019/UZ

DIZnik sa zaviizuje riadne a v&as splnit’ vietky povinnosti, ktoré st mu uloZené tymto Dodatkom,

Platnost’

V pripade, ak Def i¢inku dodatku nenastane v lehote 60 kalenddmych dnf odo diia podpisu tohto Dodatku,
tento Dodatok strdca platnost’ a uginnost’ v nasledujici deil po uplynuti tejto lehoty.

Osobitné ustanovenia

(a) Diznik vyhlasuje, Ze pefiainé prostriedky podfa tejto zmiuvy o uvere vrati tak, aby nedoSlo k
poruseniu pravnych predpisov, ktoré sa ho tykaji, najmé aby nedo$lo k porudeniu ustanovenia § 17
ods. 2 zdkona &.583/2004 Z.z. v zneni neskorSich predpisov, o splateni navratnych zdrojov
financovania pouZitych na thradu inych ako kapitdlovych vydavkov, do konca rozpo&tového roka.

b) Text prilohy Zmluvy o tvere ,,VSeobecné obchodné podmienky pre Gvery® sa vypuifa a nahradza
sa textom prilohy ,,V3cobecné obchodné podmienky pre dvery“, ktory je pripojeny k tomuto
Dodatku. V pripade doterajiich uprav a doplneni v zmluve o tivere, tykajucich sa textu jednotlivych
bodov prilohy V3eobecné obchodné podmienky pre uvery, sa odkaz na &isla &lankov a bodov
posudzuje podra toho textu prilohy Veobecné obchodné podmienky pre avery, ktory bol platny v
tase vykonania dotknutej dpravy.

Ziverelné ustanovenia

S vynimkou zmien vyslovne uvedenych v &linku 2 vy3Sie, ustanovenia Zmluvy o Gvere zostdvaji v
platnosti a iginnosti v pdvodnom zneni. Akykolvek odkaz v Zmluve o Gvere na zmluvu o tivere sa odo Dita
udinku dodatku povaZuje za odkaz na Zmluvu o tvere v zneni tohto Dodatku.

Ustanovenia prilohy Zmluvy o tvere Vieobecné obchodné podmienky pre tvery, upravujiice rozhodné

pravo, sa vztahuji na tento Dodatok rovnako, ako keby boli v celosti obsiahnuté v samotnom texte tohto
Dodatku, s tym, Ze odkaz na zmluvu o Gvere sa povaZuje za odkaz na tento Dodatok.

1. Odkladacie podmienky
2. Vieobecné obchodné podmienky pre uvery zo dita 03.04.2023
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Dodatok &. 4 k zmluve o kontokorentnom tdvere &. 737/2019/UZ

DiZnik:

- 7. AUG. 2023
| 11 O A—

Obchodné meno/Nazov: Obec Streda nad Bodrogom

Meno: Zoltdan Mento
Funkcia/Oprévnenie: starosta

V3ieobecna uverova banka, a.s.

0] - V[  as.
Mivnske nivy 1
B-—islava 26

[P R
Meno: Ing. Katarina Kro3lakova
Funkcia/Opravnenie: n')anafér klientskych vzt'ahov senior (na zdklade plnomocenstva zo dita 12.12.2022)

Podpis: ‘ i

Meno: Ing. Mgr. Ladislgv Husér
Funkcia/Opravnenie: glanaZér kligntskych vztahov (na zdklade plnomocenstva zo dfia 12.12.2022)
- i

Podpis:
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Dedatok &. 4 k zmluve o kontokorentnom uvere &. 737/2019/UZ

Priloha
Odkladacie podmienky

Dlnik

DalSie odkladacie podmienky

Pisomné potvrdenie vystavené a podpisané hlavnym kontrolérom Dlnika, ktorym potvrdzuje dodrZanie podmienok
pre prijatie navratnych zdrojov financovania DlZnfkom podfa prisludnych ustanoveni § 17 zdkona ¢. 583/2004 Z.z. v
meni neskordich predpisov, vo forme a s obsahom akceptovatelnymi pre Veritela.

Pisomné potvrdenie Dlznika alebo Uradu vlédy Slovenskej republiky o zverejneni tohto dodatku k zmluve o avere v
stlade so zdkonom &islo 211/2000 Z.z. v zneni neskor$ich predpisov, vo forme a s obsahom akceptovatel'nymi pre
Veritel'a.

Vypis z uznesenia obecného zastupitel'stva, preukazujiici sihlas obecného zastupitel'stva s prijatim averu podra tohto
dodatku k zmluve o uvere, najmi pokial’ ide o vysku a udel veru, vo forme a s obsahom akceptovatelnymi pre
Veritela.

Osved&enie miestnej volebnej komisie o zvoleni do funkcie starostu obce.

Vypis z uznesenia obecného zastupitelstva o zloZeni sfubu starostu,
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] VUB BANKA e

Intesa Sanpaclo Group

VUB, a. 5., Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava Predmet &innosti: podfa zdkona o bankach
Obch. reg.: Mestsky sud Bratislava Il Orgén dohladu: Narodna banka Slovenska
Oddiel: $a, vioZka &.: 341/8, 1C0: 31320155 I. KarvaZa 1, 813 25 Bratislava
BIC: SUBASKBX, www.vub.sk Bankovi licencia udelend rozhodnutim NBS

¢. UBD-1744/1996 z 26. 9. 1996

Priloha

Vieobecné obchodné podmienky pre tvery

Tento dokument predstavuje Vieobecné obchodné podmienky pre tivery spolognosti Vieobecnd Gverové banka, a. s., ktoré st
prilohou a neoddelitefou siasfou zmluvy o uvere uzavretej medzi Veritefom a DiZntkom, ak nie je medzi Veritefom a
Dlznikom vyslovne dohodnuté inak.

1. Vykladové pravidld a definicie

Ak nie je medzi Veritefom a Diznikom vyslovne dohodnuté inak, nasledujuce pojmy uvedené s vefkym pismenom budid mat v
zmluve o lvere niZdie uvedeny vyznam:

BeZny et znamend beiny ulet DiZnfka, ktorého Eislo je uvedené v zmluve o tivere pod oznafenim Beiny ilet. V pripade, Ze
je poskytovany kontokorentny tver, dochddza k peskytnutiu peainych prostriedkov z kontokorentného dveru na tarchu
Beiného Gy, vedeného u Veritela, ak nie je na poskytovanie kontokorentného (veru vyslovne dohodnuty iny ako Beiny Gcet.

BezpeZnostny prvek znamend nastroj jedineéne prideleny DiZnikovi, ktory sa pouZiva na autentifikaciu a autorizciu DlZnika pri
vyugivani sluieb Nonstop banking a Biznis z6na. Bezpe#nostné prvky Nonstop banking sa identifikagné Zislo (D), autorizaény
SMS kéd, jednorazavy autorizainy kéd generovany prostrednictvom tokenu alebe mobilného tokenu, VIAMO PIN, mobilny
PIN, heslo a Vase biometrické tdaje (napr. odtlafok prsta, rozpoznanie tvdre}. Bezpeénostné prvky Biznis zéna si 1D, heslo a
autorizatny SMS kéd,

Biznis zéna je sluiba Veritefa, prostrednictvom ktorej je moZné vykondvat vybrané bankové obchody a sluzby na diafku, na
zéklade spojenia elektronickych zariadent cez elektronickd komunikagni sief, pricom takéto sluZba je DlZnikovi poskytovand zo
strany Veritefa na zéklade osobitnej Zmluvy o poskytovani sluZieb Biznis zéna.

Cennlk Veritela znamena aktualne platny Cennik VUB, a. s. — Podnikatelia a iné prévnické oscby.

CZKAMB3PRIRS znamené pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréend Veritefom, ako sadzba:

{(38)  ktord sa objavi v €ase medzi 12.00 hod. aZ 13.00 hod. v prisluiny defi na strane CZKAM3PRIRS sluby Thomson REUTERS
(alebo, ak ddjde k zmene v oznaZeni strany alebo k zéniku sluzby, na takej strane takej sluZby, aky Veritel odévodnene
urdi ako stranu alebo sluzbu, ktord svojimi parametrami najviac zodpoveda p8vodnej strane a sluzbe) pre menu CZK a
pre obdobie zhodné s prisluinym obdobim uvedenym v zmluve o livere alebo obdobie jemu najblifdie, prifom v
pripade, ¥e takto urfend sadzba CZKAM3PRIRS bude zdporné Cislo, pre lcely zmluvy o Uvere sa pouZije sadzba
CZKAM3PRIRS vo vyike 0 (nula); alebo

(b)  ak nie je moiné postupovaf podfa odseku (a) vy3iie, tak sadzba, ktori Veritel' v {ase medzi 12.00 hod. ¥ 13.00 hod.
v prislu$ny defi uvedeny v zmluve o lvere ponika najvyznamnej3im bankdm na eurépskom medzibankovom trhu ako
sadzbu poniikand na depozita pre menu CZK a pre obdobie zhodné s prislusnym obdobim uvedenym v zmluve o livere
alebo obdobie jemu najbliziie.

Daiiovd zra¥ka znamend aktkolvek zréZku dane, spinenie preddavkovej alebo zabezpefovacej povinnosti na dari, ako aj kaZdy
poplatok {vratane drokov z omeskania a pokit za poruenie povinnosti s nimi stvisiacimi) z platby vykonanej na zdklade
zmluvy o tvere atebo v sdvislosti s ffou.

Deit doerpania tiveru znamend pre terminovany iver ten z nasledovnych dni, ktory nastane skor:

« def, kedy je Difnikovi poskytnuta posledna ast pefiainych prostriedkov z dohodnutej Cetkovej vydky dveru,
« alebo posledny defi Doby na &erpanie, dohodnuty v zmiuve o Uvere.

Defl poskytnutia znamena kaidy de® osobitného poskytnutia pefiainych prostriedkov, v ktory dochéddza k odpisaniu
pefainych prostriedkov:
« z Uverového Gétu {v pripade pefiaZnych prostriedkov posky‘tniut\]ch ako terminovany dver alebo ako revolvingovy tver),
« alebo z toho GEtu, na ktorom je poskytovany kontokorentny tver, spravidla z BeZného (étu (v pripade pefiainych
prostriedkov poskytnutych ako kontokerentny uver).
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DiZnikom je subjekt, ktory je zmluvnou stranou zmluvy o Uvere, alebo iny subjekt, ktory sa zaviazal zaplatit Veritefovi
pohladdvku a/alebo jej prisludnu East vyplyvajicu 2o zmluvy o tvere na zéklade prevzatia dihu alebo pristipenia k zévizku,
afalebo subjekt, na ktory prefiel alebo bol prevedeny zdvizok zaplatit pohlfaddvku Veritefa afalebo jej prisluing Cast
vyplyvajlcu zo zmluvy o uvere.

Doba na Zerpanie znamend obdobie, ktoré kon& dfiom, ktory je uvedeny v zmluve o lvere ako posledny deri Doby na
Zerpanie, pripadne ako posledny defi, kedy je eite moiné poskytnit pefiainé prostriedky; a zafina dfiom kedy si spinené
vietky niZdie uvedené podmienky: (i) zmluva o (vere je riadne uzavrets, (ii) zmluva o Uvere nadobudla G€innost (najma v
pripade povinne zverejfiovanej zmluvy o uvere), a (iii) Veritel akceptoval spinenie kaZdej Odkladacej podmienky v pripade, e
boli nejaké Odkladacie podmienky dohodnuté. .

Elektronicky dokument znamend akykolvek dokument dorufovany v inej ako listinnej podobe (iny ako Listinny dokument),
ktory spifia néleditosti bud pisomnej formy alebo trvanlivého média, najms dokumenty dorudované v rdmci sluiby Nonstop
banking a sluZby Biznis zona, pokal Veritel nebude suhlasit inak.

Elektronicky podpis znamend Udaje v elektronickej forme, ktoré su pripojené alebo logicky pridruZené k inym udajom v
elektronickej forme a ktoré podpisovatel poufiva na padpisovanie zmysle Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &
910/2014 z 23. jila 2014 o elektronickej identifikicii a déveryhodnych slufbich pre elektronické transakcie na vndtornom trhu
a o zru¥eni smernice 1999/93/€S.

EURIBOR znamend pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréenu Veritefom ako sadzba, ktord sa objavi o 11.00 hod. SEC alebo
priblifne v tomto &ase v druhy pracovny defi {t.j. ded, kedy je v previdzke systém TARGET) pred zafiatkem prisludného
Urokového obdobia na strane EURIBORO1 sluiby Thomson REUTERS (alebe, ak ddjde k zmene v oznateni strany alebo k zdniku
slufby, na takej strane takej sluZby, aki Veritel odévodnene urél ako stranu alebo sluZbu, ktord svojimi parametrami najviac
zodpoved4 pdvodnej strane a sluibe) pre prisluind menu a pre obdobie zhodné s prisluinym Urokovym obdobim. V pripade,
¥e sadzba EURIBOR podra predchadzajlce] vety bude zdporné &islo, pre utely tejto zmluvy o dvere sa poulije sadzba EURIBOR
vo vyike O (slovom nula).

EURABSEIRS znamend pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu urdend Veritefom, ako sadzba:

(a) ktora sa objavi v &ase medzi 12.00 hod. aZ 13.00 hod. v prisluiny defi na strane EURAB3EIRS sluZby Thomson
REUTERS (alebo, ak ddjde k zmene v oznadeni strany alebo k zéniku sluiby, na takej strane takej sluiby, aki Veritel
odévodnene uréi ako stranu alebe sluzbu, ktord svojimi parametrami najviac zodpovedd pévodnej strane a sluZbe) pre
menu EUR a pre obdobie zhodné s prisluinym obdobim uvedenym v zmiuve o dvere alebo obdobie jemu najbliZiie,
pritom v pripade, fe takto uréend sadzba EURAB3EIRS bude zdporné Cislo, pre ulely tejto zmluvy o dvere sa poulije
sadzba EURAB3EIRS vo vyike 0 {nula); alebo

(b} ak nie je mo?né postupovat podfa odseku (a) vy¥3ie, tak sadzba, ktorti Veritel v &ase medzi 12.00 hod. ai
13.00 hod.

v prisluiny def uvedeny v zmluve o lvere pondka najvyznamnejdim bankdm na eurdpskom medzibankovom trhu ako
sadzbu ponikanu na depozits pre menu EUR a pre obdobie zhodné s prisluinym obdobim uvedenym v zmluve o dvere
alebo obdobie jemu najbliZiie.

Finanény dokument znamen3 (i) zmluvu o Gvere, (i) kaZdd a ktordkolvek Rutitelskd listinu vystavend kaidym a ktorymkolvek
Ruéitefom v suvislosti so zmluvou o Gvere, (iii) ako aj akukolvek ini zmluvu ktord je uzavretd, alebo iny dokument ktory je
vystaveny - v suvislosti so zmluvou o dvere, nielen ale najmi za U&elom priameho alebo nepriameho zabezpedenia zévizkov
DiZnika zo zmluvy o Uvere.

Finanény trh znamené medzibankovy trh krajin eurozény.

Fixna rokovd sadzba znamend sadzbu uvedend pod tymto oznadenim v zmluve o dvere, ktord sa poufije pre vietky pefiainé
prostriedky a po celu dobu, kedy st podla zmluvy o Gvere poskytnuté a nesplatené, pokial nie je dohodnuté inak.

Fixovand Grokovd sadzba znamend pohyblivi drokov( sadzbu, uréenti pre prvé Urokové obdobie (dalej Urokové obdobie v
pripade Fixovanej Grokovej sadzby aj ako Fixované obdobie) ako sadzbu, vy$ka ktore] je uvedend v zmluve o dvere, potom pre
kaidé daliie nasledujlice Fixované obdobie znamena sadzbu urfend jednostranne Veritefom, ktorej vy3ku Veritel oznamuje
Di#nikovi na vypise z Gverového (&tu pripadne pisomnym oznamenim, pritom medzi hlavné okolnosti, ktoré mébZu ovplywnit
zmenu vySky Fixovanej Grokovej sadzby, patria najmé zmeny na finanénych trhoch a obchodnd politika Veritefa, ako aj
stvisiace rizikové naklady a celkovy rizikovy profil Dinika, vratane jeho celkove] platobnej discipliny.

Ak nie je DlZnikovi do uplynutia predchddzajiceho Fixovaného obdobia ozndmend nova vyska Fixovanej urokovej sadzby,
pouiije sa pre najbliflie nasledujice Fixované obdobie td vydka Fixovanej lUrokovej sadzby, ktord bola pouiivand v

predchadzajicom Fixovanom obdobi.

Listinny dokument znamend akykolvek dokument dorufovany v listinnej podobe.
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Konefny deft splatnosti znamena dohodnuty ded splatnosti tej (poslednej) spltky istiny poskytnutych pefaZnych
prostriedkov, ktord je splatna najneskér.

Korelpondencia znamena akékolvek ozndmenie, fiadost (vratane Ziadosti o poskytnutie pefainych prostriedkov), alebo
dokument inej formalnej koredpondencie, sivisiaci so zmluvou o dvere alebo inym s fiou suvisiacim dokumentom.

Kvalifikovany elektronicky podpis znamena zdokonaleny elektronicky podpis vyhotoveny s poufitim kvalifikovaného
zariadenia na vyhotovenie elektronického podpisu a zaloZeny na kvalifikovanom certifikate pre elektronické podpisy v zmysle
Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 910/2014 z 23. jula 2014 o elektronickej identifikicii a déveryhodnych
slufbiach pre elektrenické transakcie na vntdtornom trhu a o zrueni smernice 1999/93/ES.

LIBOR znamend pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu urfeni Veritefom ako sadzba, ktord sa objavi o 12.00 hod. Sel alebo
priblizne v tomto &ase v druhy pracovny defi (t.j. defi, kedy je v previdzke medzibankovy platobny systém CHAPS v Londyne a
v pripade sadzby LIBOR pre menu Euro defi, kedy je v previdzke systém TARGET) pred zatiatkom prisluiného Urokového
obdobia na strane LIBORO1 a na strane LIBOR02 slufby Thomson REUTERS (alebe, ak d6jde k zmene v oznadeni strany alebo k
zéniku sluiby, na takej strane takej sluiby, aki Veritel odévodnene urdi ako stranu alebo sluibu, ktord svojimi parametrami
najviac zodpoveds pdvodnej strane a sluibe) pre prisluini menu a pre obdobie zhodné < prisludnym Urokovym obdobim. V
pripade, Ze sadzba LIBOR podfa predchddzajucej vety bude zdporné &islo, pre tdely tejto zmluvy o dvere sa poulije sadzba
LIBOR vo wy3ke O (slovom nula).

Mimoriadna spldtka znamend akukotvek platbu Diinika zo zmluvy o terminovanom tvere, ktord je vykonand: (i) v Case
skorgom ako bola splatnost takejto platby a/alebo (i} vo vytke vysZej neZ bolo splatné v Ease vykonania takej platby - priéom
sa povauje za pred@asné splatenie terminovaného tveru alebo jeho {asti, za ktoré je Dlinik zaviazany platit poplatok/
odplatu, a to aj v pripade, e Veritel d4 na vykonanie Mimoriadnej splatky sthlas, pokial sa Veritel s DiZnikom nedohodne inak.
Difnik nie je oprévneny vykonat Mimoriadnu splitku bez predchddzajuceho pisomného siblasu Veritefa, vykonanie
Mimoriadnej splitky bez predchddzajiceho pisomného sthlasu Veritefa sa povaiuje za Pripad porufenia zmluvy. DiZnik sa
zavizuje, $e o sthlas na vykonanie Mimoriadnej splatky pofiada Veritela aspori 15 dni vopred.

Nonstop banking znamend sluibu Veritefa, ktord umolfiuje spojenie Dlinlka s Veritefom a kori;rolu nad produktmi
prostrednictvom kandlov elektronického bankovnictva, ktord je poskytovand Diinikovi na zéklade osobitnej Zmiuvy o vyuZivani
sludieb Nonstop banking. Sluzba Nenstop banking je Elenend do kanalov: {i) Internet banking {Mobil banking, VIAMO, ePlatby
VvU8) a (ii) kontakt (Slufba Kontakt, IVR — Automaticky hlasovy systém).

Odkladacie podmienky znamend podmienky predlofenia takych dokumentov, ktoré si uvedené v zmluve o uvere pod
oznafenim Odkladacie podmienky.

Ovi4dajlica osoba znamend osobu oznafend ako ovlddajuca osoba v § 66a Obchodného zékonnika.
Oviddand osoba znamend osobu oznagent ako ovlddana osoba v § 66a Obchodného zdkonnika.

Podstatny nepriaznivy dopad znamend podstatny nepriaznivy dopad na (a) pednikatefski a/alebo finanéni situdciu prisluinej
osoby; a/alebo (b) schopnost prisluinej osoby pinif jej zavizky podla zmluvy o dvere, rutitefskej listiny alebo iného stvisiaceho
dokumentu; a/alebo {c) platnost alebe vymoZitelnost zmluvy o dvere, rutitefskej listiny alebo iného sivisiaceho dokumentu.

Pracovny deil znamené defi, ktory nie je diiom pracovného pokoja podfa zékona &. 241/1993 Z.z. o $tétnych sviatkoch, difoch
pracovného pokoja a pamétnych diioch v zneni neskordich predpisov a podfa zédkona & 311/2001 Z.z. Zakonnik prace v znen{
neskordich predpisov

PRIBOR znamend pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréend Veritefom ako sadzba, ktor4 sa objavi ¢ 11.00 hod. SEC alebo
priblizne v tomto ase v druhy pracovny des {t.j. defi, kedy je v prevadzke medzibankovy platobny systém CERTIS v Prahe}
pred zatiatkom prisluiného Urokového obdobia na strane PRIBOR= sluiby Thomson REUTERS (alebo, ak dbjde k zmene v
oznateni strany alebo k zéniku sluthy, na take] strane takej sluiby, aki Veritel oddvodnene uréf ako stranu alebo sluzbu, ktord
svojimi parametrami najviac zodpoveda pévodne] strane a sluzbe) pre prisluini menu a pre obdobie zhodné s prisluinym
Urokovym obdobim. V pripade, e sadzba PRIBOR podfa predchadzajicej vety bude zdporné Zislo, pre icely tejto zmluvy o
Uvere sa poufije sadzba PRIBOR vo vyike O (slovom nula).

Pripad poruenia zmluvy znamend ktortikolvek zo skutotnosti, ktoré sd takto nazvané v lénku 10 niZdie.
Prostriedok dialkovej komunikdcie znamens spdsob, ktory sa mdZe bez sifasnej fyzickej pritomnosti poskytovatela
platobnych slufieb a pouZivania platobnych slufieb pouZit na uzatvorenie zmluvy, pripadne iného dokumentu. Ide najmd, nie

viak vyluéne o slufby Nonstop banking, MultiCash, Biznis zéna a InBiz.

Rugitel znamena kazdu osobu, ktord rudi za zavazky Diznika vyplyvajlice zo zmluvy o Gvere alebo stvisiace s fiou.
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Sankcie znamenaju akékolvek obchodné, dzemné, ekonomické, komoditné alebo finanZné sankcie, embargé alebo iné
podobné restriktivne opatrenia vyplyvajice z akéhokolvek predpisu alebo iného rozhodnutia akejkolvek SankEnej autority.

i
S

Sankcionovand oseba znamend fyzickd alebo pravnickd osobu, ktoré:

{(a) je uvedens v SankZnom zozname, je priamo alebo nepriamo vlastnena takou osobou, priamo alebo nepriamo viastni
taku osobu alebo je osobou konajlicou v mene takej osoby,

(b) méa sidio alebo vykondva svoju &innost v itéte alebo na Uzemi, ktoré je postihnuté Sankciami, je zriadend podfa
pravneho poriadku takého 5tatu alebo uzemia, je priamo alebo nepriamo vlastnend takym $tdtom alebo Gzemim alebo
je osobou konajucou v mene takého 3tatu alebo Gzemia; alebo {¢) je inak dotknutd akymikofvek Sankciami.

Sank&nd autorita znamena:

(a)  Organizéciu spojenych nérodov;

(b) Spojené Staty americké;

(c)  Eurépsku Gniu alebo ktorykolvek z jej Elenskych 3titov; alebo

(d) akykolvek orgdn alebo agentiru ktoréhokolvek 3titu alebo intiticie uvedenej v odsekach (a) aZ (c) vy3die, vrétane

Ministerstva zahraniénych veci {DOS) Spojenych Statov americkych, Uradu pre kontrolu zahranignych aktiv (OFAC)
Spojenych 3tidtov americkych alebo Pokladnice jej Veli¢enstva (HM Treasury) Spojeného krafovstva.

Sank&ny zozham znamend ktorykolvek z nasledovnych dokumentov {v kaidom pripade v zneni akychkoivek jeho zmien a
doplneni):

{a}  .Specially Designated Nationals and Blocked Persons Lis"c“ vedeny Uradom pre kontrolu zahraniénych aktiv {OFAC)
Spojenych $tatov americkych;

(b}  ,Consolidated List of Financial Sanctions Targets” a ,Investment Ban List* vedeny Pokladnicou jej Veli¢enstva (HM
Treasury) Spojeného kréfovstva;

(c)  “United Nations Security Council Consolidated List” vedeny Organizaciou spojenych narodov;

(d)  “Consolidated List of persons, groups and entities subject to EU Financial Sanctions” vedeny Eurépskou komisiou; alebo

(e) akykelvek podobny zoznam vedeny alebo verejne vyhldseny Sank&nou autoritou, ktory obsahuje identifikaéné (daje
0sdb alebo intitucii dotknutych akymikolvek Sankciami.

Skupina znamend skupinu os6b tvorenii: (i} DIinikom, (i) kafdym Ruditefom a (iii) kaidou osobou, ktord poskytuje
zabezpetenie splnenia zévidzkov Dlinika alebo Rutitefa zo zmluvy o uvere, ako aj kaidou osobou, ktora je (iv) Ovlddanou
osobou alebo Ovlddajiicou osobou ktorejkolvek z oséb patriacich pad (i), (i) alebo (iii) tohto odseku vyidie.

USDAMB3LIRS znamend pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu urent Veritefom, ako sadzba:

(a)  ktord sa objavi v &ase medzi 12.00 hod. aZ 13.00 hod. v prisludny deri uvedeny v zmluve ¢ dvere na strane USDAM3LIRS
sluiby Thomson REUTERS (alebo, ak dbjde k zmene v oznaéeni strany alebo k zaniku sluZby, na takej strane takej sluZby,
akd Veritel odévodnene uréi ako stranu alebo slufbu, ktora svojimi parametrami najviac zodpovedd pdvodnej strane a
sluibe) pre menu USD a pre obdobie zhodné s prisluinym obdobim uvedenym v zmluve o dvere alebo obdobie jemu
najblifsie, pricom v pripade, Ze takto uréend sadzba USDAM3LIRS bude zdporné &islo, pre utely zmluvy o uvere sa
pouiije sadzba USDAM3LIRS vo vyike 0 {nula); alebo

(b}  aknie je moné postupovat podla odseku (a) vyiSie, tak sadzba, ktori Veritel v €ase medzi 12.00 hod. aZ 13.00 hod.
v prisluény defi uvedeny v tejto zmluve o tvere pondka najvyznamnej$im bankdm na eurépskom medzibankovom trhu
ako sadzbu ponukand na depozita pre menu USD a pre obdobie zhodné s prisluSnym obdobim uvedenym v zmiuve o
uvere alebo obdobie jemu najbliZSie.

Uverovy (itet znamend evidenény et vedeny Veritefom v stvislosti s terminovanym Gverom alebo revolvingovym dverom,
na farchu ktorého dochddza k poskytnutiu pefiainych prostriedkov z dveru a ktorého &islo Veritel oznami DIZnikovi vo vypise z
Uverového Uttu zasielanom DiZnikovi.

Urokové obhdobie znamend:
(a) v pripade pohyblivej Girokovej sadzby poéitanej s pomocou EURIBORu, LIBCRu alebo PRIBORu, obdobie, ktorého dftka je
uréend v zmluve o tivere, a ktoré plynie nasledovne:
{i) prvé Urokové obdobie sa za&ina:

(A} v pripade terminovaného a revolvingového dveru v Defi poskytnutia prvej osobitne poskytnutej Zasti
peftainych prostriedkov a vztahuje sa na vietky pefiainé prostriedky poskytnuté potas prvého Urokového
obdobia, pokial v zmluve o tuvere nie je uvedené inak;

{B) v pripade kontokorentného Gveru v defi, kedy je DIZnik podfa zmluvy o (vere oprdvneny prvykréat poZiadat
o poskytnutie pefiaznych prostriedkov, pokial v zmluve o tvere nie je uvedené inak;

{ii) kaZdé nasledujice Urokové obdobie sa zatina momentom uplynutia predchidzajliceho Urokového obdobia a
vztahuje sa na vietky peflainé prostriedky poskytnuté poéas tohto Urokového obdobia aj na vietky predtym

poskytnuté a nesplatené pefiainé prostriedky a
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{b) v pripade pohyblivej Grokovej sadzby poéitanej ako suet Zakladnej sadzby a marZe, obdobie, ktoré sa zaina v def,
ktory je ako defi d&innosti Zikladnej sadzby uvedeny v ozndmeni Veritela o novej Zdkladnej sadzbe a konéi v den
bezprostredne predchédzajuci dfiu, ktory je ako defi U€innosti Zikladnej sadzby uvedeny v najbliffie nasledujicom
oznameni Veritela o novej 2Zékladnej sadzbe, s vynimkou prvého Urokového obdobia, ktoré sa zatina:

(i) v pripade terminovaného a revolvingového (veru v Defi poskytnutia prvej osobitne poskytnutej casti
pedaznych prostriedkov a vztahuje sa na vietky v tomto obdobi nesplatené pedainé prostriedky, pokial v
zmluve o dvere nie je uvedené inak;

(i) v pripade kontokorentného Gveru v defi, kedy je DIinik podlia zmluvy o tivere opravneny pruykrit pofiadat o
poskytnutie pefiainych prostriedkov, ak je viak v zmluve o uvere v &anku Il. ZAKLADNE PODMIENKY vyslovne
osobitne uvedeny Ditum poskytnutia dverového ramca, vtedy prvé Urokové obdobie zadina v ded Datumu
poskytnutia tiverového radmca;

{¢) v pripade Fixovanej urokovej sadzby obdobie, ktorého di3ka je uvedené v zmluve o (vere, pritom kaidé nasledujiice
Fixovand obdobie sa zafina momentom uplynutia predchadzajiceho Fixovaného obdobia a prvé Fixované obdobie
zadina:

(i) v pripade terminovaného Gveru v Defi poskytnutia prvej osobitne poskytnutej Easti pefiaZnych prostriedkov a
vztahuje sa na vietky v tomto obdobi nesplatené pefiainé prastriedky, pokial v zmluve o dvere nie je uvedené
inak;

(i) v pripade kontokorentného dveru v def, kedy je DlZnik podla zmluvy o Uvere opravneny prvykrit poZiadat o
poskytnutie pefiainych prostriedkov, a vzfahuje sa tie} na vietky v tomto obdobi nesplatené pefiainé
prostriedky.

Pokial pocas plynutia Fixovaného obdobia Veritel na Ziadost DlZnfka Fixovanu drokovi sadzbu mimoriadne upravi, ukondi sa

prebiehajtice Fixované obdobie predgasne, a s novou upravenou Fixovanou drokovou sadzbou zagne plyniit aj nové Fixované

obdobie.

Z5kladnd sadzba znamend platni a O¢innd sadzbu urend jednostranne Veritefom, ktord bola pod oznafenim ,Zdkladnd
sadzba pre podnikatelské dvery” pre menu zhodnt s menou tveru naposledy czndmend na webovom sidle Veritela, priom
medzi hlavné ckolnosti, ktoré mézu ovplyvnit zmenu vysky Zikladnej sadzby, patri najma: (i) zmena vyiky limitnej drokovej
sadzby Eurdpskej centrélnej banky pre tyZdfiové REPO tendre pre pripad Z3kladnej sadzby stanovenej v mene euro, (i) zmena
vy¥ky sadzby Federal Funds Target Rate FED (Federdiny rezervny systém USA) pre jednodfiové operdcie pre pripad Zdkladnej
sadzby stanovenej v americkych doldroch, (i) zmena vy3ky limitnef drokovej sadzby Ceskej ndrodnej banky pre dvojtyidriové
REPO tendre pre pripad Z4kladnej sadzby stanovenej v CZK, (iv) zmena vy3ky limitnej Grokovej sadzby Bank of England pre
jednodfiové REPO tendre pre pripad Zikladnej sadzby stanovenej v GBP, (v} ako aj zmeny rozdielov medzi kétovanymi
medzibankovymi trokovymi sadzbami a sadzbami uvedenymi pod (i}, (ii), (iii), {iv).

V zmluve o tvere;

(3a) nakladanie znamend predaj, odplatny prevod, bezodplatny prevod, zdmenu, ndjom, odplatné alebo bezodplatné
prenechanie do uZivania, vypofitku, a to tak dobrovolne ako aj nedobrovofne {napr. v pripade exekiicie), a nakladat sa
bude vykladat v silade s vy$ie uvedenym, priom za nakladanie s pozemkom sa povaiuje aj akdkolvek ginnost
smerujlca k vzniku alebo zmene stavby na takomto pozemku, pokial ide o Linnost bez prechddzajiceho pisomného
sthlasu Veritela;

(b) ma sa za to, fe Pripad poruZenia zmluvy trvd alebo pretrvava ak Dlinfk tento stav neodstrénil alebo ak sa Veritel prav
vyplyvajucich z tohto stavu pisomne nevzdal;

()  kaidy odkaz na osobu (vritane Veritefa a Dlznika) z2ahifia aj jej pravnych ndstupcov ako aj postupnikov a nadobuidatefov
prav alebo zévézkov, ktori sa stali postupnikmi alebo nadobudatelmi prév alebo zavizkov v silade so zmluvou, do prav
a/alebo povinnosti z ktorej vstupili;

(d}  kaZdy odkaz na akykolvek dokument (vratane zmluvy o tvere) znamend prislusny dokument v zneni jeho dodatkov a
inych zmien.

2. Uver

Podla spdscbu poskytnutia a vritenia pefiaZnych prostriedkov uvedeného v zmluve o tvere Veritel mbZe poskytnit tver ako
(a) terminovany Gver, alebo (b) revolvingovy uver, alebo {c) kontokorentny Gver.

Terminovany tver je tver, z ktorého mozu byt podfa dohody DlZnika a Veritefa poskytnuté periainé prostriedky jednorazove
alebo na viac krat af do dohednutej wiky Gveru stanovene] v zmluve o Uvere, pritom Diinik je povinny poskytnuté pefiainé
prastriedky vratif v splatkach alebo jednorazovo podfa dohody stanovenej v zmluve o Uvere, a prifom poskytnuté pefainé
prostriedky, ktoré ui DIZznik raz vrétil, nie je moiné opétovne poskytnut.

Revolvingovy Gver je Uver, z ktorého mo3u byt poskytnuté pefiaZné prostriedky na viackrét podra limitov celkovej vyky dveru
pre prisluiné obdobia, ktoré su uvedené v zmluve o Gvere a v rdmci kaidého takéhoto obdobia jednorazovo alebo na viackrét
aZ do wyiky limitu celkove] vy¥ky veru pre prisluiné obdobie, pritom s vynimkou posledného obdobia je Dlintk v posledny
ded kaidého obdobia povinny poskytnuté pefiainé prostriedky vratit tak, aby v tento defl celkova Ciastka vietkych
poskytnutych peftainych prostriedkov neprevydovala celkovii vitku dveru stanovend pre nasledujiice obdobie a v posledny
def posledného obdobia je DlEnik povinny vratit vietky poskytnuté a nesplatené pefiainé prostriedky. Poskytnuté pefiainé
prostriedky, ktoré uZ boli raz vratené je moiné podfa zmluvy o livere opétovne poskytndf len podfa limitov celkovej vy3ky
tveru a na obdobia uvedené v zmluve o Uvere.
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Kontokorentny Gver je uver, z ktorého mdZu byt pefia¥né prostriedky poskytnuté na viackrdt podra limitov celkovej vy3ky
Gveru pre prisiudné obdobia, ktoré sii uvedené v zmluve o dvere a v ramci kaZdého takéhoto obdobia na viackrit aZ do vySky
limitu celkovej vyiky dveru pre prisluiné obdobie, a to formou vykonania prikazov na Ghradu platieb DiZnika z Beiného détu
vedeného u Veritela alebo akoukolvek inou pisomne dohodnutou formou nakladania so zostatkom na Befnom uéte vedenom
u Veritela, aj ked na to DIZnfk nem4 na tomto G¥te dostatok pedaZnych prostriedkov, priom s vynimkou posledného obdobia
je Di¥nik v posledny def ka¥dého obdobia povinny poskytnuté pefiainé prostriedky vratit tak, aby v tento defi celkovd tiastka
vietkych poskytnutych pefiainych prostriedkov neprevySovala celkovi vysku tveru stanovend pre nasledujice obdobie a v
posledny def posledného obdobia je DIZnik povinny vratif vietky poskytnuté a nesplatené periainé prostriedky.

Ak DIEnik ¥iada o poskytnutie pefiaZnych prostriedkov za Gtelom vyplatenia faktur, ktoré DiZnik predklada spolu so Ziadostou o
poskytnutie pefiainych prostriedkov, poskytuje Veritel pefaZné prostriedky (Zerpanie dveru) zdsadne len priamo na Glet
tretej osoby, uvedeny vo faktire - pokial Veritel nebude vyslovne sihlasit s tym, aby boli takéto pefainé prostriedky
poskytnuté pripisanim na BeZny udet DiZnika, Ak je v zmluve dohodnutym téelom uveru splatenie iného tveru/ inych Gverov
(dalej len ,Pévodny tver”) poskytuje Veritel pefiaZné prostriedky (Eerpanie uveru) — pokial je to technicky moiné - zdsadne len
priamo na Gverovy uéet Pdvodného uveru - pokial Verite! nebude vysiovne sihiasit s tym, aby boli takéto pefiané prostriedky
poskytnuté pripisanim na beiny udet DlZnika.

3. Odkladacie podmienky

Ak su v zmluve o Gvere dehodnuté QOdkladacie podmienky, DEEnik sa zavizuje, fe na svoje néklady zadovéii a predloZi (alebo
zabezpeti, aby tretia osoba v mene, na Gget a na zodpovednost DIZnika predioila) Veritelovi vietky dokumenty na spinenie
Odkladacich podmienok v takej forme a s takym cbsahom, aké su pre Veritela akceptovatelné. Veritel nie je povinny
poskytnut Di¥nikovi pefiainé prostriedky, ak forma alebo cbsah dokumentov Odkladacich podmienok prediofenych Veritefovi,
nehudu pre Veritela akceptovatefné.

4, Platby

{a) Ak v zmluve o tivere nie je uvedend, kedy je pohladévka Veritela splatnou, takito pohladdvka je splatnou najneskér v
treti pracovny deit odo dfa dorufenia vyzvy Veritela na zaplatenie. S vynimkou pripadu platby formou zapoditania
podfa &linku 16 nifdie alebo platby formou inkasa podfa &ldnku 17 pism. (c) niSie, DiZnik uhradi katdd dinu giastku v
suvislosti s pefaZnymi prostriedkami poskytnutymi ako terminovany dver alebo ako revolvingovy Uver v prospech
Uverového Uftu a v suvislosti s pedainymi prostriedkami poskytnutymi ako kontokorentny tver v prospech Beiného
Gttu vedeného u Veritefa, alebo v prospech takého (tu, ktorého Eislo bude Diinikovi vopred pisomne oznamené
Veritefom, a to v jej ded splatnosti a v mene tdveru. Dinik (ani fiaden jeho pravny nastupca) neméie zapotitat Ziadnu
svoju pohladdvku voli akejkolvek pohladévke Veritela (ani vodi jeho prdvnemu ndstupcovi) vyplyvajicej zo zmluvy o
tivere alebo stvisiace] s fiou, prifom pre odstrinenie pochybnosti je dohodnuté, Ze svoju pohladdvku nemédZe Dinik
{ani Ziaden jeho pravny nastupca) zapoéitat ani poéas doby, kedy je akakolvek pohladdvka Veritefa zo zmluvy o livere
(alebo z akéhokolvek s fiou sivisiaceho dokumentu} alebo v sdvislosti s fiou, poskytnutd zo strany Veritefa ako
zébezpeka v uverovych operacidch Eurosystému.

(b}  V pripade akejkolvek platby Veritefovi {vritane zapoZitania podfa ¢lanku 16 nliﬁle ainkasa podia &anku 17 nittie), sa
platba poutije najprv na zaplatenie &iastok po splatnosti. Ak Veritel neurdi inak, platba sa zapotita najprv na dhradu
splatného iroku z omegkania, potom splatného uroku (v pripade Profihypo (verov ndsledne aj na iihradu poplatku za
sprédvu terminovaného uveru/vedenie Gverového Gétu) a napokon splatnej istiny — prevydujlica suma platby
{Mimoriadna spldtka) sa zapo&ita na Uhradu nesplatnej istiny potniic splitkou istiny najblif8ie nasledujicou a
pokratujiic splitkami istiny v poradl od najneskoriej doby splatnosti, pokial Veritel na fiadost DlZnfka nebude sublasit s
tym, aby sa Mimoriadna splitka poufila na rovhomerné znifenie splatok so zachovanim ich doby splatnosti.

(¢}  Zmluvné strany sa dohodli na vyli&eni prava Difnika uréit GZel platby inak, a na vylieni prislulnych fasti ustanovenia §
330 Obchodného zdkonnika.

5. Vypotet uroku, urok z ome3kania, Grokové obdobia

Veritel oznamuje Zdkladn( sadzbu vyvesenim prisluinej sadzby v obchodnych priestoroch Veriteia a jej zverejnenim na
webovom sidie Veritela. Veritel a Di¥nik sa dohodli, e ka¥dé nové urfenie alebo zmena Zikladnej sadzby je pre Diinika
zévizné odo dfia u&innosti prisludnej sadzby uvedeného v ozndmeni Veritefa podla predchddzajicej vety.

Veritel méfe urdit a kedykolvek zmenit Zdkladnd sadzbu podfa svojho viastného vyhodnotenia situdcie na finannom trhu,
pritom prihliada najmé na okolnosti uvedené v definicii Zékladnej sadzby.

Ak je Grokova sadzba stanovend zmluvou o Uvere ako pohybliva drokovd sadzba a potita sa s pomocou EURIBORu, LIBORu
alebo PRIBORu, na vietky poskytnuté pefiané prostriedky sa vzfahuju po sebe nasledujiice Urokové obdobia.

Ak m& byt drek poditany s pomocou EURIBORu, LIBORu alebo PRIBORu a ak nebudi existovat hodnoverné a primerané
prostriedky na urdenie EURIBORu, LIBORu alebo PRIBORu, alebo ak Veritel zisti, ¥e jeho skutoné niklady na obstaranie
zdrojov na medzibankovom trhu presahuju LIBOR, PRIBOR alebo EURIBOR pre prisiuiné Urokové obdobie, Veritel

{a) o takejto situdcii bez zbytoéného odkladu upovedomi Diinika, a

(b}  akondhle to bude prakticky moZné stanovi urckovu sadzbu pre prisluiné Urokové obdaobie ako suéet (1) marie uvedensj
v zmluve o lvere, a (2) sadzby, ktord Veritel uréi, ako percentudina sadzba p.a. predstavujlca ndklad refinancovania
Veritela z akéhokolvek zdroja, ktory si Veritel odévodnene zvolil.
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KaZd4 &iastka drcku podla zmluvy o Gvere, stanoveného percentudlne na roénej baze (p. a.) sa potita s pouiitim nasledujiceho
vzorca: P = (A*D*R) / {360*100)

Metédou 365/360 dni v roku, kde: {a) P je prisludné €iastka uroku; (b) A je suma, z ktorej sa urok podita; (c) D je podet skutotne
uplynutych dni, za ktoré sa drok poéita; {d) R je sadzba stanovena podfa zmluvy o Gvere; a (e} * je znakom nasobenia.

Ak DiEnik v pripade terminovaného alebo revolvingového vveru nezaplati akukolvek splatni &iastku istiny na zdklade zmluvy o
uvere alebo v siivislosti s fiou riadne a véas, zavazuje sa zaplatit Veritelovi za dobu ome3kania okrem beZného droku aj urok z
omeékania vo vyike podfa sadzby 5 % p.a.. Ak Diinik v pripade kontokorentného tiveru nezaplati akdkolvek splatnd Ciastku
Zaporného zostatku na Géte, na ktorom je mu poskytnuty kontokorentny Uver, riadne a véas, zavizuje sa zaplatif Veritefovi za
dobu ome3kania z tejto splatnej ale nezaplatenej Eiastky namiesto beZného droku len trok z omegkania vo vyske podla sadzby,
ktorou v Ease takého omeskania Veritel beZne drodi nepovolené preterpania na beZnych uctoch vedenych u Veritefa.

6. Dane

DlZnik sa zavdzuje vykonat kaZdd platbu podfa zmluvy o Uvere alebo v suvislosti s fiou bez zrazenia alebo zadrZania akejkolvek
Ciastky s vynimkou pripadu, ak je pravnymi predpismi poZadovand Daflova zrdika. Ak Dlintkovi ukladd prévny predpis
povinnost vykonat Dafiovi zraZku, DlZnik musi {a} vykonat Dafovy zrdZku v lehote a spdsobom vyfadovanym prisludnym
pravnym predpisom, (b) bezodkladne po vykonani Dariovej zrdZky predloiit Veritefovi dékaz o tom, Ze bola vykonand, a (c)
vykonat platbu Veritelovi tak, Ze této bude zvy3end o taku Ciastku, ktord zabezpedi, aby Veritel dostal aj po vykonani Dariovej
zraiky platbu v takej vydke, v akej by ju bol byval dostal v pripade, ak by pravny predpis neukladal DIZnikovi povinnost vykonat
Dariovi zrazku.

KaZd4 Eiastka splatnd Veritefovi podlia zmluvy o tivere alebo v suvislosti s fou (vritane odplat Veritefa a ndhrady jeho ti¢elne a
preukazatelne vynaloZenych vydavkov) je v zmluve o dvere uvedend bez dane z pridanej hodnoty, ktord mé¥e byt splatna v
sivislosti s platbou takej Ziastky. Ak bude takato dafi splatnd, Dlinik je povinny zaplatit Veritelovi ckrem samotnej Ciastky
splatnej podla zmluvy o Gvere alebo v sivislosti s fiou aj pristudnu &iastku takejto dane.

7. 24vizné vyhlisenia
Pre uely zmluvy o Uvere DIZnik poskytuje Veritefovi nasledujiice vyhldsenia:

(a)  Dlinik mé (1) prévnu subjektivitu, a sposobilost na pravne dkony podfa pravnych predpisov Slovenskej republiky, ako aj
riadne opravnenie vykondvat £innost, ktord wvykenava, (2} pri¢om v pripade, ak je Dlinik obcou alebo mestom, potom je
obcou alebo mestom, ktoré je pravnickou osobou podla zdkona & 369/1990 Zb., alebo zdkona &. 401/1990 Zb. alebo
zdkona €. 377/1990 Zb., vietky uvedené zakony v ich aktudlnom zneni, alebo inych zdkonov, ktoré ich nahradia, (3)
pripadne ak DlZnik je samospravnym krajom {vy3¥im Gzemnym celkom), je pravnickou osobou podta zdkona €. 302/2001
Z. z., v aktud!inom zneni, alebo iného zdkona, ktory ho nahradi,

(b)  Diinik ziskal vietky sihlasy a podnikol vietky kroky potrebné podfa: (1) prévnych predpisov, {2} svojich internych
predpisov a dokumentov, pokial nejaké interné predpisy a dokumenty existuji, ako aj {3) akychkolvek inych
dokumentov, ktorymi je viazany, na to, aby platne uzavrel zmluvu o dvere a kaidy iny dokument s fiou stvisiaci, ktorého
je zmluvnou stranou a aby pinil vietky povinnosti, ktoré v fiom na seba prevzal, a ak je DlZnik obcou, mestom, alebo
samospravnym krajom, potom Diinlk v stvislosti s uzavretim zmluvy o Gvere a plnenim povinnost( z nej postupoval
navyZe aj v sulade s pravidlami a postupmi tykajucimi sa verejného obstardvania podTfa prisiudnych pravnych predpisov,

{¢)  zmluva o uvere a kaZdy dokument, ktorého je DIZnik zmiuvnou stranou v sivislosti so zmluvou o tvere je platny a pre
neho zévazny,

{d)  uzavretie zmluvy o Uvere a kaZdého dokumentu v suvislosti so zmluvou o tvere, ktorého je DiZnik zmluvnou stranou a
jeho pinenie povinnosti podfa takého dokumentu nie je v rozpore: (1) so Ziadnym prdvnym predpisom, (2) so Ziadnym 2
jeho internych predpisov a dokumentov, pokial nejaké interné predpisy a dokumenty existujd, ani (3} so Ziadnym inym
dokumentom, ktorym je viazany,

(e} riadna Gftovna zévierka DiEnika {ak m3 DlZnik Ovlddand osobu, tak konsclidovand a ak md DiEnik povinnost auditu
riadnej G&tovnej zavierky, tak auditovand) napostedy dorufend Veritefovi (1) bola pripravend v sdlade so slovenskymi
udtovnymi predpismi, ktoré boli konzistentne aplikované potas celého G¢tovného obdobia, za ktoré bola pripravend, {2)
poskytuje verny a pravdivy obraz o skutoénostiach, ktoré s predmetom G&tovnictva Dlinika a o finanénej situdcii ku
dfiu, ku ktorému bola vyhotovend, to vietko za predpokladu, Ze Dlinfk je povinny viest d&tovnictvo podfa osobitnych
prévnych predpisov,

() odo dfa, ku ktorému bola vyhotovend riadna Gtovnd zdvierka Dlinika {ak md Dlinik Ovladani osobu, tak
konsolidovand a ak ma Dlinik povinnost auditu riadnej u¢tovnej zdvierky, tak auditovana) za posledné (ictovné obdobie
Diinika predchédzajice Gétovnému obdobiu, v ktorom bola uzavretd zmluva o Gvere, nedodlo ku Ziadnej podstatnej
negativnej zmene v jeho finanénej situdcii {ak ma Dlinik Ovlddand osobu, tak konsolidovanej finanénej situdcii), to
vietko za predpokladu, Ze DiZnik je povinny viest (¢tovnictvo podfa osobitnych pravnych predpisov,

{g) neprebieha ani nehroz( fiaden spor ani konanie (vritane sidneho, rozhodcovského a spravneho konania), ktoré by
mohli, ak by skonili nepriaznivo, mat Podstatny nepriaznivy dopad na Diinika,

(h)  kaida informdcia predlofend DIZnikom v suvislosti s uzavretim zmluvy o Gvere je spravna a pravdivé ku driu, ku ktorému
bola predlofens a Dlinik neopomenul predloZit Veritefovi Ziadnu informdciu, ktorej predloZenie by spdsobilo, Ze ina
informécia, ktora bola Veritefovi predloiend by sa stala nepravdivou alebo zavédzajiicou,

[{at:]



{i)

()

(k)

U

{m)

8.

DlZnik neuznal fiaden svoj dih formou vykonatelnej notérskej zdpisnice vodi Ziadnej osobe ani nezriadil Ziadne zéloiné
prdvo ani iné prévo zabezpedenia k fiadnemu svojmu existujliicemu alebo buducemu majetku, ani neposkytol rucenie
ani iny spdsob zabezpe&enia zavizkov tretej osoby, s vynimkou zdloZnych prav, vykonatelnych notdrskych zapisnic alebo
inych prav zabezpetenia, udaje ¢ ktorych boli pisomne ozndmené Veritelovi DlZnikom pred uzavretim zmluvy o Gvere,
Difnik pod sankciou okamiitej splatnosti celej diZnej sumy ku diiu, kedy sa Veritel dozvedel o nepravdivosti tohto
vyhldsenia, vritane splatnosti Grokov za celt dohodnutd dobu tveru vyhlasuje, e neméa k Veritelovi osobitny vztah
podia § 35 zdkona o bankdch & 483/2001 Z.z. v zneni neskorSich predpisov,

pri vykonani kaZdej platby podia zmluvy o (vere alebo v sivislosti s fiou DIZnik pouije vyhradne finanéné prostriedky,
ktoré su jeho vlastnictvom, a v pripade, ak je DiZnik fyzickou oscbou a md pripadne mal bezpodielové spoluvlastnictvo
manZelov, potom aj finanéné prostriedky, ktoré si v bezpodielovom spoluvlastnictve manelov, pripadne su siastou
zaniknutého a zatial nevyporiadaného bezpodielového speluviastnictva manZelov,

DiZnik vystavuje kaidy dokument a uzatvdra kaZdu zmluvu, ktorej je zmiuvnou stranou a kaidy dokument suvisiaci s
takou zmluvou, vo vlastnom mene a na svej viastny ulet,

nemd Ziadne také zdvizky po lehote splatnosti voli fiadnemu dafiovému uradu, voli Socidinej poistovni, voli
zdravotnym poistovniam, colnym uradom ani Ziadnemu uradu price, o ktorych by Veritela pisomne neinformoval pred
uzavretim zmluvy o dvere.

Informadné povinnosti

8.1 Do &asu dplného spinenia vietkych perfiainych zdvazkov na zdklade Zmluvy a kaZdého s fou suvisiaceho dokumentu vodi

Veritelovi, sa Dlinik zavazuje doru€ovat Veritefovi nasledovné dokumenty, pri¢om v pripade dokumentov uvedenych v
tomto bode 8.1 - bez ohladu na moZnost doruovania dokumentov ako Listinnych alebo Elektronickych podfa &dnku 14.
tejto prilohy V3eobecné obchodné podmienky pre lvery - sa za dorudenie povaiuje aj dorutenie priamo na e-mailova
adresu Veritela, uvedeny pre tieto Glely v zmluve o Gvere:

a) riadnu aplnu (vrétane priloh) Gétovnd zavierku Dlinika (ak mé Ovlddand osobu, tak konsolidovani a ak ma
povinnost auditu riadnej Gétovnej zdvierky, tak auditovani a spolu so spréveu auditora) za kazdé z jeho Gftovnych
cbdobi, a to bez zbytoného odkladu po tom, ako bola vyhotovend, najneskdr viak do 95 dnf odo diia skongenia
prishudného Gtovného obdobia, to vietko za predpokladu, Ze DiZnik je povinny viest Gttovnictvo podla oscbitnych
privnych predpisov; prifom povinnost podfa tohto bodu (a) md Dlinik len v pripade, Ze takyto kompletny
dokument nie je verejne dostupny na strénke www.registeruz.sk,

b} képiu kaidého podaného dafiového priznania k dani z prijmu Dlinika, vridtane dbkazu o jeho podani, a to bez
zbytoéného odkladu po tom, ako bolo podané,

¢) priebeiné Uttovné vykazy Dlinika za kaZdy kalendarny Stvrtrok s vynimkou posledného kalendérneho 3tvrt-roka v
roku, a to bez zbytoéného odkladu po tom, ako boli vyhotovend, najneskér viak do 30 dni odo difa skondenia
prisludného kalenddrneho 3tvrtroka, aviak u DlZnika, ktory je mestom, obcou alebo samospravnym krajom len za
predpokladu, Ze také dokumenty je DiZnik povinny vyhotovovat.

8.2 Do fasu (piného spinenia vietkych pefiainych zdvdzkov na zdklade zmiuvy o lvere a kafdého s fiou suvisiaceho

&ns

dokumentu vofi Veritefovi sa DiZnik zavizuje oznamovaft Veritelovi:
a) kaZdi zmenu v postupech, podfa ktorych sa vyhotovuje riadna Gftovna zavierka DlZnika a dalie informacie v
takom rozsahu, aby umoinili Veritefovi vykonat porovnanie finan&nej situécie DIZnika pred zmencu a po zmene, to
vietko za predpokladu, e DiZnik je povinny viest Gétovnictvo pedfa osobitnych pravnych predpisov;
b) kaZdy zdmer (1) znifit zdkladné imanie DIZnika, ak Dlnik zdkladné imanie md, (2) zmenif obchodné meno,
nazov, sidlo, $tatutarny organ alebo ¢lena $tatutdrneho orgénu Dlnika, ak ich Dlinkk ma a v pripade, Ze je DlZnik
fyzickou osobou, kaidy zdmer a/alebo rozhodnutie zmenit svoje osobné ldaje, obchodné meno alebo mieste
podnikania, {3) podat nivrh na konkurz, redtrukturalizdciu alebo obdobné konanie voéi Dlinikovi, ukondit svoju
podnikatefskd &innost, (4) zmenit pravnu formu, ak je to pravne moZné, vstipit do likvidacie alebo rozhodnif o
zrudeni bez likvidacie DlZnika, ak je to prdvne moiné, a to bez zbytoéného odkladu po tom, &o sa o takomto
zdmere dozvie;
¢) kaZdé rozhodnutie prisluiného organu DIEnika o veci uvedenej v odseku (b) vy33ie, ak taky orgdn Dlinika exis-
tuje, a to bez zbytoéného odkladu po tom, o bolo takéto rozhodnutie prijaté;
d) informéacie o akomkolvek existujicom alebo hroziacom spore alebo konani (vrdtane sudneho,
rozhodcovského a sprévneho kenania), ktoré by mohli, ak by skontili nepriaznivo, mat Podstatny nepriaznivy
dopad na DiZnika, a to bez zbytoéného odkladu po tom, o sa takéto informdcie dozvedel;
e} ie Dl¥nikovi bolo doruéené upovedomenie o zatati exekiicie alebo vykonu rozhodnutia spolu s képiou takého
upovedomenia, a to bez zbytoZného odkladu po tom, fo je takéto upovedomenie doruené;
f) aktualizovany zoznam spolo&nikov/akciondrov DiZnika, ak existuji spolo€nici/akcionéri DiZnika a ak ma Dlznik
aspofi jednu Ovlddani osobu, tak aj aktualizovany zoznam Ovladanych oséb DiZnika, a to bez zbytoéného odkladu
po akejkolvek zmene v ktoromkolvek zozname, ako aj po tom, &o o-to Veritel pofiadal;
g} kaidd zmenu v Gdajoch tykajicich sa DlEnike, najmi pokial ide o obchodné meno alebo nazov Diinika, jeho
$tatutdrne orgény, jeho sidlo, miesto podnikania, a vietky ostatné (daje zapisané v registri, v ktorom je Dlink
registrovany (napr. obchodnom registri, fivnostenskom registri}, spolu s predlofenim aktudlneho vypisu z tocho
registra v ktorom je Dlinik registrovany, ako aj oznamovat kaZdd zmenu v osobe koneZného uZivatefa vyhod osoby
DiZnika, a to vietko bez zbytoéného odkladu odo dfia takejto zmeny;
h) skutoénost, Ze nastal Pripad poru$enia zmluvy a to bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tom dozvedel;



i) kaidd daliu informéciu tykajicu sa plnenia povinnosti podfa zmluvy o Uvere alebo v stvislosti s Aou alebo
finané&nej situdcie Di¥nika, a to bez zbytotného odkladu po tom, €o o to Veritel poZiadal.

Vieobecné povinnosti

Do dplného splnenia vietkych pefiaZnych zavizkov na ziklade zmluvy o dvere a kaZdého s fiou stivisiaceho dokumentu voti
Veritefovi sa Dlznik zavizuje plnit riadne a v€as nasledujlice povinnosti:

{a}

(b)

()

(d)

(e)

(f

(g

(h)

(i

)

(k)

{i

(m)

{n)

(o)
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dodriavat v katdom podstatnom smere vietky privne predpisy a zdvazné rozhodnutia, nariadenia, licencie (bez ohfadu
na ich formu a nizov) vydané prisluinymi orgdnmi, tykajlice sa ochrany Zivotného prostredia, ktoré sa na Dlinika
vzfahujd; :

nezriadit fiadne pravo zabezpe&enia k svojmu existujicemu ani budicemu majetku, ani dovolit aby dodlo k vzniku prava
zabezpetenia alebo k zataZeniu prévom tretej osoby, k jeho existujicemu ani buddicemu majetku s vynimkou pripadu,
ak k tomu dal Veritel predchadzajlici pisomny sihlas;

nenakladat so svojim majetkom s vynimkou nakladania s majetkom pri vkone beZnej podnikatefskej Cinnosti osoby,
ktord s majetkom nakladé za beinych trhowych podmienok a s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchéddzajuci
pisomny suhlas;

s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchddzajiici pisomny siblas, neuzavrief: (i) zmluvu o lvere, zmluvu o
poZitke ani o inom dofasnom poskytnuti pefiainych prostriedkov Ziadneho charakteru (vratane vydania dlhopisu,
vystavenia zmenky, uzavretia zmluvy o finanénom leasingu alebo inej zmluvy s pedobnym ekonomickym Ginkom), na
zéklade ktorej by bol oprévneny prijat alebo povinny poskytnut pefiainé prostriedky alebo by prevzal povinnosti
ekonomicky podobné povinnosti vratit poskytnuté pefiainé prostriedky; (i) zmluvu, na zéklade ktorej by do3lo alebo
mohlo dajst k vystaveniu bankovej zéruky, alebo k poskytnutiu iného prava zabezpecenia, akoukolvek trefou osobou v
suvislosti s plnenim jeho zavdzkov;

neposkytnit fiadne zabezpetenie fiadneho zdviizku Ziadnej inej osoby s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritef
predchadzajuci pisomny suhlas;

v pripade, 2k je Di¥nik podnikatefom, zabezpeéit aby v hlavnom predmete podnikatefskej Cinnosti Diinika nedodlo k
Jiadnej podstatnej zmene s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchédzajuci pisomny sthlas;

neuskutodnit a zabezpetit, aby nedoglo k zliZeniu ani splynutiu Difnfka so Ziadnou inou oscbou ani rozdeleniu na
viacero os6b, ak je zlifenie, splynutie alebo rozdelenie Diinika v zmysle Obchodného zékonnika prévne moiné, s
vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajuci pisomny sthlas;

poistit svoj majetok a zodpovednost za svoju ¢innosf v rozsahu a spdsobom, ktorym by s néleZitou starostlivostfou beine
postupoval iny subjekt vykondvajuci &innosti a viastniaci majetok porovnatelné s Zinnostami a majetkom prisluinej
osoby;

neudelif v sivislosti so Ziadnym svojim dihom voéi akejkolvek osobe sthias s vykonatelnostou vo forme vykonatelnej
notérskej zépisnice s vynimkou pripadu, ak k tamu dal Veritef predchddzajuci pisomny suhlas;

zabezpetif, aby vietky pefiainé prostriedky poskytnuté na zdklade zmluvy o lvere boli pouiité vylufne na utel
stanoveny zmluvou o uvere;

v pripade kontokorentného dveru nevypovedat zmluvu o vedeni toho Gftu, na ktorom Veritel' DiZnikovi poskytuje
kontokorentny uver (spravidla zmluvu o vedeni Beiného Gtu) uzavret( s Veritefom ani inak nezruit tento dcet
{spravidla Beiny (Zet) vedeny u Veritela pred tipinym splatenim zévizkov vyplyvajiicich zo zmluvy o kontokorentnom
uvere;

preukazaf Veritefovi zaplatenie poistného za nehnutelny majetok - stavby, ku ktorému bolo zriadené zaloZné pravo na
zabezpetenie pohladévok Veritefa v stivislosti s touto zmiuvou o Gvere, bez ohfadu na to, & je zloicom Dlinik alebo
akakolvek ind tretia osoba, a to po prvykrat ku dfiu uzavretia zmluvy o zriadeni zéloZného prédva a nésledne pravidelne
ku dfiu splatnosti poistného, najmenej viak raz roéne, pritom v pripade, Ze zdloZca nezaplati poistné riadne a v&as alebo
sa dopust( iného porusenia prisluinej poistnej zmluvy, Veritel ma pravo, nie viak povinnost, vo vlastnom mene a na
Gdet zalo¥cu vykonat vietky kroky smerujice k odstrdneniu porudenia povinnosti zaloicu ako poisteného alebo
poistnika, vratane zaplatenia akéhokolvek poistného dliného podta prisluinej poistnej zmluvy;

umoZnit Veritelovi na jeho poziadanie pristup k informéacidm, vratane pristupu k dokumentom, pristup do priestorovak
akémukofvek majetku DiZnika (najm3 k zdsobam, aviak bez cbmedzenia na zasoby), aké bude Veritel poZadovat za
utelom preverenia plnenia povinnosti Dinika podfa zmluvy o Gvere a kaZdého s fiou slvisiaceho dokumentu a
pravdivosti a spravnosti informdcif predioZenych Veritefovi;

v pripade, ¥e zmluva o Uvere je povinne zverejiovanou zmluvou podfa zikona 211/2000 Z.z. o slobode informacii
v zneni neskordich predpisov (dalej len Zakon o slobode informécii), je DIZnik povinny riadne zverejnit zdkonnym
spdsobom tuto zmluvu o dvere, ako aj jej neskordie uzavreté dodatky, a nasledne je povinny udrZiavat zmluvu o dvere
ajej pripadné dodatky takto zverejnené po dobu vyfadovani Zdkonom o slobode informécil. Povinnost podfa
predchédzajlice] vety ma Diinik tieZ pri kaidej z tych sdvisiacich zmidv a dohéd, v ktorych sa tito zmluva o tivere
uvadza ako zabezpelend pohladavka; )

V pripade, Ze rutitetskd listina alebo iny dokument, podra ktorého Rutitef prevzal svoje povinnosti v sivislosti s touto
zmiluvou o dvere (d'alej len Ruéitefskd listina), je povinne zverejiiovanou zmluvou podla Z&kona o slobode informadcii, je
Dlinik povinny zabezpetit, aby kaidy takyto Rutitel riadne zverejnil zakonnym spdsobom Rutitefsku listinu, ako aj
vietky tie stvisiace zmluvy a dohody, v ktorych sa takdto Rulitelskd listina uvddza ako zabezpegend pohladdvka, pricom
Diinik je povinny zabezpetif, aby zverejnené dokumenty ostali takto zverejnené po dobu vyfadovani Zdkonom
o slobode informdcii.;



(p}

{q)

{r)

(s)

)

(u)

10.

v pripade, Ze Uver podla tejto zmluvy o uvere bol zabezpeteny zdloZnym pravom, ktoré bolo registrované v prisluSnom
registri zaloinych prav, je DIZnik povinny zabezpelit po zdniku zaregistrovaného zdloiného préva aj jeho vymaz v
prislu$nom registri zéloinych prav;

v pripade, Ze Dlinik sa v zmluve o (vere zaviazal dodriiavat finan&né kovenanty, ktoré su popisané vzorcom, pri¢om vo
vzorci je uvedeny slovny popis ukazovatefa a tie ¢isla riadku z prisluiného tlativa finanéného vykazu schvdlenom
Ministerstvom financii SR, v ktorom je ukazovatel uvedeny, sa zmluvné strany dohodli, Ze v pripade, ie ak bude neskér
po uzavreti zmluvy o (vere posudzovany finanény ukazovatel uvddzany v inom ¢&isle riadku, rozhodujici pre jeho
postidenie je vyznamovo zhodny slovny popis ukazovatela v prislunom tlative schvalenom Ministerstvom financii SR a
nie zmenené Cislo riadku;

zahezpedit, aby Ziaden &len Skupiny nepofifal, nevyplatil ani inak neposkytol akékolvek pefiainé prostriedky ziskané na
zéklade zmluvy o tvere priamo alebo nepriamo:

{i) na ddely financovania alebo refinancovania akychkolvek obchodnych alebo inych aktivit, ktorych Gdastnikom
by bola Sankcienovand osoba, alebo z ktorych by mala Sankcionovand osoba prospech v rozpore so Sankciami,
ktoré sa na danu Sankcionovanti osobu vzfahuju; alebo

{ii) akymkolvek inym spésobom, ktory by mohol viest k porueniu Sankcii akoukolvek osobou alebo k tomu, ie
¢len Skupiny alebo &len jeho §tatutdrneho alebo inéha organu sa stane Sankcionovanou osobou.

zabezpetit, aby fiaden &len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik, osoba priamo alebo nepriamo vlastnen
tlenom Skupiny a ani fiaden élen jeho $tatutdrneho alebo iného orgénu, nebol téastnikom akejkolvek transakcie, ktord
svojim ucelom alebo d8sledkom priamo alebo nepriamo obchéddza alebo poruduje akékolvek Sankcie;

zabezpelit, aby Ziaden &len Skupiny na uskutcénenie akejkolfvek platby podfa Finanénych dokumentov nepouiil
prostriedky pochddzajuice z akychkolvek aktivit Sankcionovanej osoby alebo akychkolvek transakcii so Sankcionovanou
osobou, alebo z akychkolvek aktivit, ktoré su v rozpore so Sankciami;

zabezpedit, aby kaZdy &len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy viastnik a &len jeho $tatutdrneho alebo iného orgénu,
zaviedol a uplatiioval primerané kontrolné mechanizmy za Gfelom prevencie akejkolvek aktivity, ktord by bola v
rozpore s povinnostami uvedenymi vy3iie pod pismenami {r}, (s) a (t} v predchddzajucich odsekoch.

Poru3enie zmluvy o tvere

Kaida z nasledujlicich skutoénosti sa povaZuje za Pripad porudenia zmluvy bez ohfadu na to, &i jej nastanie mohli DiZnik alebo
ind osoba ovplyvnit:

(a)

(b}
()

{d)

{e}

(®
(h)

().

0
(k)
i

{m)
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DlZnik nezaplati iastku diZn( podfla zmluvy o Gvere alebo iného sudvisiaceho dokumentu v defi jej splatnosti spbsobom
vyZadovanym v takom dokumente;

DlZnik nedodrii akukolvek povinnost vyplyvajicu zo zmluvy o livere alebo iného stvisiaceho dokumentuy;

ktorékolvek z vyhlaseni, ktoré bolo urobené alebo ktoré sa povaZovalo za zopakované DIZnikom v zmluve o uvere alebo
ktoromkolvek inom stvisiacom alebo Dlinikom predioienom dokumente (nielen ale aj - vratane Ziadosti Dlinika o
uzavretie zmluvy o Gvere, na zéklade ktorej bola zmluva o tivere uzavretd a vritane dokumentu Cestné vyhlasenie o
kone¢nom uZivatefovi vyhod (v zmysle zakona & 297/2008 Z. z. o ochrane pred legaliziciou prijmov z trestnej finnosti a
o ochrane pred financovanim terorizmu v zneni neskordich predpisov, pripadne zdkona ktory ho nahradi}, bolo
nepravdivé v def, kedy bolo urcbené alebo v de, kedy sa povaovalo za zopakované;

akdkolvek Liastka dihu DiZnika nie je zaplatena v defl jej splatnosti, alebo sa stane pred€asne splatnou alebo splatncu na
prvé poZiadanie veritela — tretej osoby, alebo Veritela v pripade giastky diZnej podia akéhokolvek iného dokumentu
uzavretého medzi Veritefom a Dlinikom ({vritane akychkofvek inych zmliv o dvere alebo s nimi sdvisiacich
dokumentov), alebo hrozi, Ze sa tak stane v désledku porudenia povinnosti prisiudnej osoby;

Difnik sa stane alebo mé¥e byf povafovany za platobne neschopného alebo predifeného pre dGéely akéhokolvek
pravneho predpisu, ktory sa na neho vztahuje;

DlZnik vyhldsi alebo uznd vodi ktorémukolvek svojmu veritelovi alebo akejkolvek inej osobe svoju neschopnost splacat
svoje diiné Ciastky v ¢ase ich splatnosti;

DlZnik zalne rokovanie s viacerymi veritelmi o akejkolvek redtrukturalizacii alebo zmene splatnosti svojho dlhu;

Diznik alebo akdkolvek ina osoba podé ndvrh na vyhldsenie konkurzu na majetok DIZnika, na redtrukturaliziciu alebo na
zatatie iného podobného konania voéi DlZnikovi v akejkolvek krajine, to vietko za predpokladu, Ze vyhlasenie konkurzu
na majetok DiZnika, redtrukturalizécia alebo zadatie iného obdobného konania voti DiZnikovi je prévne moiné;

ddjde k ndvrhu na zasadnutie 3tatutdrneho alebo iného organu DiZnika {alebo k jeho rozhodovaniu per rellam), ak taky
organ DlInika existuje, za d(felom prerokovania ndvrhu na podanie navrhu na vyhldsenie konkurzu, na
redtrukturalizdciu, na likvidaciu alebo na zrudenie bez likvidécie;

voli Dlinikovi bude podany navrh na exekuciu, vykon rozhodnutia alebo na podobné konanie, ktorého Ulelom je
nuteny vykon pravoplatného rozhodnutia;

DIZnik prestane vykondvat alebo nastali okolnosti (vritane zdmeru prisluinej osoby), ktoré méiu smerovaf k zastaveniu
vykondvania, jeho hlavného predmetu podnikatelskej &innosti v pripade, ak je DiZnfk podnikatefom;

pinenie povinnosti Veritela alebo DlZnika podla zmluvy o lvere alebo ktoréhokolvek iného suvisiaceho dokumentu je v
rozpore alebo sa dostane do rozporu s pravnymi predpismi alebo to prisludnd osoba tvrdi;

DlZnik spochybni platnost zmluvy o (vere alebo iného sdvisiaceho dokumentu z akychkolvek dévodov, alebo prejavi
svoj imysel odstupit od takéhoto dokumentu alebo ho vypovedat;



(m)

(o)

(p)

{a}

n

(s)

{t)

{u)

11.

v pripade, ak je Dinfk obchodnou spoloénostou alebo druistvom, a jednou alebo viacerymi navzdjom suvisiacimi alebo
nesdvisiacimi transakciami ddjde oproti stavu oznamenému Veritefovi pred uzatvorenim zmiuvy o (vere ku zmene
vlastnictva podielu na zikladnom imani a/alebo hlasovacich prévach Diinika vo vyike viac ako je percentudiny podiel
uréeny v zmluve o lvere a ak taky podiel nie je uréeny, k akejkofvek zmene vlastnictva podielu na zékladnom imani
a/zlebo hlasovacich pravach DiZnika, okrem pripadu, ak s tym Veritel vopred pisomne sihlasi;
ktorikolvek Ovlddand osoba Di¥nika (v pripade, ak md Dlinik aspo jednu Ovlddani osobu) prestane byt jeho
Ovlddanou osobou;
nastane skutoZnost alebo viac navzajom sivisiacich alebo aj nestvisiacich skutoZnosti, ktoré podfa odvodneného
nézoru Veritela budd maf pravdepodobne Podstatny nepriaznivy dopad na DiZnika;
v pripade, ak bolo v prospech Veritefa zriadené akékofvek ziloiné prévo v sivislosti so zmluvou o tvere alebo
akymkolvek suvisiacim dokumentom, ddjde k zniZeniu hodnoty predmetu takého ziloiného préva oproti hodnote
akceptovanej Veritefom v &ase zriadenia zéloZného prava, alebo také zaloZné privo po jeho zriadeni nevznikne, alebo sa
zabezpedenie 2avizkov podfa zmluvy o livere alebo akéhokelvek sivisiaceho dokumentu stane podfa odévedneného
néazoru Veritela nedostato&né, a DIZnik také zabezpeenie nedoplini spésobom a v lehote urfenej vo vyzve Veritela;
v pripade, ak je DIZnik samospravnym krajom (vy35im uzemnym celkom), a Statna pokladnica v zmysle prisludnych
pravnych predpisov neodsihlasi platbu akejkolvek Eiastky, ktord ma byt zaplatend DiZnikom podfa zmluvy o dvere alebo
iného s fiou suvisiaceho dokumentu;
v pripade, ak pohfadévka, ktord je zabezpe&end €o aj len Ciastotne, zdloZnym pravom k tomu istému zdlohu alebo jeho
Zasti, ako je zabezpefend pohladévka Veritefa z tejto zmluvy o lvere; nie je zaplatend v den jej splatnosti, alebo sa
stane predfasne splatnou alebo splatnou na prvé pofiadanie veritefa — tretej osoby, alebo Veritefa v pripade Ziastky
di3nej podra akéhokolvek iného dokumentu uzavretého medzi Veritefom a Difnikom (vrétane akychkolvek inych zmldv
o uvere alebo s nimi stvisiacich dokumentov), alebo hrozi, fe sa tak stane v désledku porudenia povinnosti prisluinej
osoby;
Veritel nadobudol odévodnené podozrenie, Ze konanie
{i) Dlinika, alebo
(i Diznikovych Ovlddanych alebo Oviddajucich oséb, alebo
(it osbb poskytujlicich zabezpetenie zévizkov DlZnika zo zmluvy o GUvere, alebo
(v}  osdb opravnenych konat za Dlinika, alebo za jeho Ovlddané alebo Oviddajlce osoby, alebo
v os6b opravnenych konat za osoby poskytujlice zabezpefenie zdvdzkov DlZnika zo zmluvy o dvere,
odporuje pravnym predpisom alebo ich obchadza, alebo je v rozpore s dobrymi mravmi alebo so zasadami
poctivého obchodného styku;
v pripade, #e élen Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy viastnik, akikolvek osoba priamo alebo nepriamo viastnend
Zenom Skupiny alebo ktorykolvek Elen Statutdrneho alebo iného orgdnu ktorejkolvek z uvedenych osdb, sa stane: (i)
Sankcionovanou osobou;
{ii) Giastnikom akejkolvek transakcie alebo akéhokolvek iného konania, v désledku ktorého by sa mohol stat
Sankcionovanou osobou;
{iii) ciefom (alebo Ggastnikom) akéhokolvek nroku, vySetrovania alebo iného konania v akejkofvek stvislosti so
Sankciami;
(iv) uZastnikom akejkolvek transakcie alebo inej aktivity, ktord svojim GZelom alebo désledkom priamo alebo
nepriamo obchadza alebo poruuje akékolvek Sankcie; alebo
Gidastnikem akychkolvek obchodnych alebo inych transakeil alebo aktivit, ktorych Géastnikom by bola Sankcionovand
osoba, alebo z ktoryich by mala Sankcionovana osoba prospech v rozpore so Sankciami, ktoré sa na dand Sankcionovanu
osobu vztahuid.

Poplatky/odplaty podl'a Cennfka Veritela a ndhrady vwydavkov

Okrem poplatkov a odplét, ktoré je DIZnik povinny zaplatit Vleritefovi podra ich osobitnej vzéjomnej dohody, sa DIZnik zavizuje
platif Veritelovi aj vietky poplatky a odplaty ktoré savisia so zmluvou o dvere a ktoré budii uvedené v Cenniku Veritefa v Zase
vykonania spoplatiiovaného tkonu, a to: (a) v Ciastkach uvedenych v Cenniku Veritefa pokial nie je v zmluve o lvere
dohodnuta vyika poplatku/odplaty inak, (b) so splatnostou bez zbytogného odkladu po vykonani spoplatdovaného tkonu (v
pripade uzavretia zmluvy/dodatku a nadobudnutim jej iinnosti) pripadne tak, ako je splatnost uvedend niziie, a pokial nie je
v zmluve o (vere dohadnuts alebo v Cenniku uvedend - splatnost inak.

{a)

(b)
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odplatu za dojednanie zdvizku {uzavretie zmluvy o tvere)/poplatok za poskytnutie Uveru — v defi uzavretia zmluvy o
dvere, ale najneskér v treti pracovny defi nasledujici po dni uzavretia zmluvy o dvere, priom v pripade, Ze zmluva o
Givere je povinne zverejfiovanou zmluvou podta Zikona o slobode infermicil, odplata je splatna v defi kedy mal Veritel
preukdzané nadobudnutie GZnnosti zmluvy o dvere, ale najneskdr v treti pracovny defl nasledujici po dni preukazania
nadobudnutia d&innosti zmluvy o uvere;

odplatu za rezervovanie neposkytnutych pefianych prostriedkov (zdvézkova provizia) pri komer€nych Overoch v EUR a
cudzej mene {terminovany, revolvingovy, kontokorentny tiver) — mesacne, vidy v posledny pracovny defi kalenddrneho
mesiaca, za ktory sa odplata plati, pricom odplata sa plati pri kontokorentnom dvere, pri ktorom boli dohodnuté
odkladacie podmienky - za dobu potniic dfiom, kedy po nadobudnuti udinnosti zmluvy o dvere Veritel akceptoval
spinenie odkladacich podmienok; pri terminovanom uvere, revolvingovem tvere a pri takem kontokorentnom Gvere,
ktory nemé dohodnuté odkladacie podmienky - za dobu pofnic ditom, kedy zmluva o dvere nadobudla uinnost, resp.



potnic najblifSie nasledujucim Pracovnym diiom po nadobudnuti jej u€innosti; priom doba za ktorii sa odplata plati,
kon&f pri vietkych typoch Gverov diiom, kedy je podfa zmluvy o tvere naposledy moiné perfiainé prostriedky poskytnut;

{c) odplatu 2a navy3enie objemu Uveru — v defi uzavretia dodatku k zmluve o Uvere, ktorym sa zvySuje suma lveru,
najneskér v treti pracovny defi nasledujiici po dni uzavretia tohto dodatku;,

(d) odplatu za prolongdciu splatky uveru z podnetu klienta — v defi uzavretia prislu¥ného dodatku k zmiuve o uvere,
najneskdr v treti pracovny defi nasledujlci po dni uzavretia tohto dodatky;

{e)  odplatu za predtasné splatenie terminovaného lveru alebo jeho fasti — v defi predasného splatenia terminovaného
uveru alebo jeho &asti, najneskér v piaty pracovny des kalendarneho mesiaca nasledujlceho po kalendarnom mesiaci, v
ktorom bol pred€asne splateny terminovany dver alebo jeho &ast,

{f)  odplatu za skratenie konetnej splatnosti kontokorentného alebo revolvingového uveru dodatkom k zmluve — v def
uzavretia dodatku k zmiuve o Gvere, ktorym sa skritila koneénd splatnost dveru, najneskér v treti pracovny def
nasledujuci po dni uzavretia tohto dodatku,

{g) odplatu za poskytnutie konsolidaéného dveru v rdmci reétrukturalizicie — z podnetu klienta — v det uzavretia zmluvy o
uvere, najneskdr v treti pracovny def nasledujici pe dni uzavretia tejto zmluvy, pri€om v pripade, Ze zmluva o uvere je
povinne zverejiiovanou zmluvou podlfa Zikona o slobode informdcii, odplata je splatnd v defi kedy mal veritel
preukazané nadobudnutie d€innosti zmluvy o dvere, ale najneskdr v treti pracovny defi nasleduijlici po dni preukdzania
nadobudnutia dginnosti zmluvy o Gvere;

(h}  odplatu za zabezpeéenie protestu zmenky — v def vykonania protestu zmenky, najneskor v lehote uvedenej vo vyzve
Veritefa na zaplatenie odplaty;

(i) odplatu za vedenie Gverového Uétu — mesaéne vidy v 25. defi kalenddrneho mesiaca, pri¢om ak tento defi pripadne na
sobotu, nedelu alebo sviatok, vtedy v najbliZ3i predchéadzajdci pracovny deri);

)] odplatu za zmenu/doplnenie zmluvy ¢ dvere z podnetu klienta dodatkom, ako aj zmeny v dokumentoch sivisiacich so
zmluvou o Uvere — v ded uzavretia prisluiného dodatku k zmluve o livere/v def vykonania zmeny v dokumentoch
stvisiacich so zmluvou o Uvere, najneskdr v treti pracovny ded nasledujlci po dni uzavretia tohto dodatku/dni
vykonania zmeny;

(k)  odplatu za zaslanie kaZdej upomienky o nezaplateni difnej sumy, resp. o neplneni akejkofvek zmluvnej podmienky — v
defi odoslania upomienky. :

Pokial Di#nik vykandva platbu poplatku/odplaty inak ako zapoZitanim/inkasom z BeZného G&tu, je povinny identifikovat takito

platbu aj uvedenim konstantného symbolu tak, ako je uvedené v {ldnku 17. nizdie.

Di#nik bol v pinom rozsahu oboznameny s Cennikom Veritefa platnym v &ase uzavretia zmluvy o uvere, ¢o potvrdzuje svojim

podpisom na zmluve o Gvere. DIZnik vyslovne siihlasi s tym, Ze kaZda zmena v Cenniku Veritela bude pre neho v celom rozsahu

zévézna jej vyvesenim v obchodnych priestoroch Veritela, ako keby svoj sthlas s takou zmenou vyjadril vyslovne. V pripade

rozporu medzi ustanoveniami Cennika Veritefa a ustanoveniami zmluvy o Uvere je rozhodujice to, Co je uvedené v zmluve o

Gvere. Okrem toho sa Dlinik zaviizuje zaplatif Veritefovi ndhradu vietkych dfelne a preukézatefne vynalofenych vydavkov,

ktoré Veritelovi vznikni v sdvislosti s uplatfiovanim jeho ndrokov zo zmiuvy o uvere.

12. Sfub od3kodnenia a refinanéné naklady

Diznik déva Veritelovi sfub od$kodnenia a zavizuje sa, e nahradi Veritefovi na jeho poZiadanie {a) 3kodu, ktord mu vznikne z
toho, fe Veritel uzavrel zmluvu o dvere a s fou sdvisiace dokumenty, a (b) vietky naklady, ktoré Veritel G&elne a
preukdzatelne vynaloZi v sdvislosti so zmluvou o Gvere a s Aou suvisiacimi dokumentmi v dasledku prijatia alebo zmeny
akychkolvek pravnych predpisov alebo opatreni, nariadeni alebo rozhodnuti akéhokolvek orgénu dohfadu nad Veritefom
alebo zmeny v ich interpretdcii alebo aplikécii po dni uzavretia zmluvy o uvere, vratane akychkofvek povinnych ndkladov,
rezerv alebo poiiadaviek na kapitdlova primeranost.

Pre Géely sfubu od3kodnenia DiZnik potvrdzuje Veritelovi, e na zdklade svojej Ziadosti ho pofiadal, aby s Dlznikom uzavrel
zmluvu o Gvere a s fiou sivisiace dokumenty, k &omu Veritel nebol povinny.

{a)} V pripade, Ze pefainé prostriedky alebo ich &ast, ktoré boli Di¥nikovi poskytnuté ako terminovany dver s pohyblivou
Urokovou sadzbou, DiZnik vrati skér ako bola dohodnuta doba splatnosti, zaviizuje sa Dl¥nik zaplatit Veritefovi aj Ciastku
refinan&nych ndkladov {dalej len ,RefinanZné nékiady”), ktoré po zohladneni dohodnutého spésobu splicania uveru
Veritel ur®i vychddzajuc najmi z kladného rozdielu medzi: {I+1} — (Il + V), pritom:

»I" je Eiastka Grokov zo sumy: predZasnej spldtky, ktoni iastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dila Ghrady
predtasnej spldtky do konca prive prebiehajiceho Urckového obdobia v pripade, ak by doflo k splateniu
terminovaného tveru alebo jeho Zasti v posledny def vtedy prebiehajiiceho Urokového obdobia; vypoditana na
zéklade urokovej sadzby: uvedenej v zmluve o livere a stanovenej dva Pracovné dni pred zafiatkom toho
prebiehajiceho Urokového obdabia, potas ktoréhe bola predZasna splatka vykonand, znifenej o sumu marie; a

W11 je Ciastka urokov, ktoré by bol Veritel ziskal reinvestovanim sumy pred&asnej splitky za obdobie: odo dfia
Ghrady predéasnej splatky do konca vtedy prave prebiehajiceho Urokového obdobia; za trhovi sadzbu, priom
trhovou sadzbou pre obdobie {odo difa uhrady predéasnej splitky - do konca vtedy prave prebiehajiceho
Urakového obdobia) je sadzba: EURIBOR vyhlasovand v rozhodujtici defl (dalej len Rozhodujuci deifl), ktorym je v
tomto pripade defi, ktory dva Pracovné dni predchadza diiu preddasne] splatky; pritom tento EURIBOR je
vyhldseny pre obdobie v dltke {odo dfia predasnej spldtky - do kenca prebiehajiceho Urokového obdobia); a
pokial pre také obdobie v Rozhodujuci defi nie je taky EURIBOR vyhlasovany, potom sa poulije sadzba vypotitand
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metédou linedrnej interpolacie medzi tymi dvoma hodnotami EURIBORu vyhlasovanymi v Rozhoduijdci defi - pre
to najbli¥die kratie a to najbliziie dihiie obdobie, na ktoré tento EURIBOR vyhlasovany je;

LI je Eiastka drokov zo sumy pred&asnej splitky; za obdobie odo diia dhrady predZasnej spiatky do Kone&ného
difa splatnosti terminovaného Gveru; vypoditana na zéklade drokovej sadzby vo vyike Likviditnej prémie, ktord
predstavuje kladny rozdiel medzi tou Urokovou sadzbou, za ktori by bol Verite! v defi ktory dva Pracovné dni
predchaddza prvému Dfiu poskytnutia pefaZnych prostriedkov, ziskal zdroje na poskytnutie dveru na dobu do
Kone&ného diia splatnosti na baze pohyblivej urokovej sadzby - a sadzbou, ktord v defi ktory dva Pracovné dni
predchadzal prvému Diu poskytnutia pefiaznych prostriedkov, mal: zodpovedajiici EURIBOR, (zodpovedajici =
stanoveny pre obdobie rovnakej diky ako bola jeho dffka uvedens v zmluve o ivere); a

#IV* je Gastka Grokov zo sumy preddasne] splatky; za obdobie odo diia dhrady predZasnej spldtky do Konedného
da splatnosti terminovaného tveru; vypotitand na zdklade Urokovej sadzby vo vyske Likviditnej prémie, ktord
predstavuje kladny rozdiel medzi tou drokovou sadzbou, za ktord by bol Veritel v def ktory dva Pracovné dni
predchadzal ditu predéasnej splatky, ziskal zdroje na poskytnutie tiveru na dobu do Konegného diia splatnosti na
bize pohyblivej Grokevej sadzby - a sadzbou, ktorii v ded ktory dva Pracovné dni predchadzal diiu predasnej
splatky, mal: zodpovedajuci EURIBOR, (zodpovedajlci = stanoveny pre obdobie rovnakej dliky ako bola jeho
ditka uvedena v zmluve o dvere).

{b} V pripade, ¥e pefiainé prostriedky alebo ich &ast, ktoré bali DiZnfkovi poskytnuté ako terminovany dver s fixnou trokovou
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sadzbou, Diinik vriti skor ako bola dohodnutd doba splatnosti, zavizuje sa Dlinik zaplatit Veritefovi aj Ciastku
refinanénych ndldadov {dalej len ,Refinanéné néklady”), ktoré po zohladneni dohodnutého spdsobu splcania uveru
Veritel uréi vychadzajic najmé z kladného rozdielu medzi: {I+H11) — (11 + 1V}, pri¢om:

1 je Giastka Grokov zo sumy: predasnej sphitky, ktord &iastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo diia dhrady
prediasnej splatky do Kenedného diia splatnosti v pripade, ak by dolo k splateniu terminovaného dveru v
Koneiny deft splatnosti, vypotitand na zéklade urokovej sadzby: vyhlasovanej v Rozhodujici defi, ktorym je v
tornto pripade defi, ktory dva Pracovné dni predchddza prvému Diiu poskytnutia pefiainych prostriedkov; a to
sadzba pre abdobie v dike od prvého Dfia poskytnutia do Konegného diia splatnosti, pri¢om sa poutije sadzba:

alebo sadzba EURIBOR pre krétke livery (t.j. pokial doba od prvého Dria poskytnutia do Kone&ného dita splatnosti
je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dlhé tvery (t]. pokial doba od prvého Diia poskytnutia do
Koneéného difa splatnosti je dihdia ake 1 rok); aviak pokiaf v Rozhodujlci defi - nie je pre obdobie v dftke od
prvého Difa poskytnutia do Kene&ného diia splatnosti - vyhlasovand Ziadna takd sadzba, potom sa poutije sadzba
vypotitand metédou linedrne;j interpolicie medzi tymi dvoma hodnotami prisluiného EURIBORU/EURAB3EIRSU
vyhlasovanymi v Rozhoduijici defi - pre ta najblifSie kratdie a to najblifdie dihdie obdobie, na ktoré EURIBOR/
EURAB3EIRS vyhlasovany je;

L je astka Grokov, ktoré by bol Veritel ziskal reinvestovanim sumy predcasnej spldtky na medzibankovom
trhu za obdobie: odo dfia dhrady pred€asnej splatky do Koneéného difa splatnosti v pripade, ak by doilo k
splateniu terminovaného tiveru v Kane&ny defi splatnosti; vypotitana na zéklade rokovej sadzby: vyhlasovanej v
Rozhodujuci defi, ktorym je v tomto pripade deil, ktory dva Pracovné dni predchddza diiu predtasnej splatky; a
to sadzba pre obdobie v ditke odo dfia vhrady predZasnej splitky do Konefného difa splatnosti, pritom sa
pouiije sadzba:

alebo sadzba EURIBOR pre kratke Gvery [t.j. pokial doba odo dfia predfasnej splitky do Konefného difa
splatnosti je najviac 1 rok}; alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé tvery (t.j. pokial doba odo difa predZasnej spltky
do Koneéného diia splatnosti je dihdia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhodujtci defi - nie je pre obdobie v dfike ado
dita prediasne] spldtky do Konetného diia splatnosti - vyhlasovand Ziadna takd sadzba, potom sa pouiije sadzba
vypotitand metédou linedrnej interpoldcie medzi tymi dvoma hodnotami prisludného EURIBORU/EURAB3EIRSU
vyhlasovanymi v Rozhoduijiici deft - pre to najblifSie kratdie a to najblifie dihiie obdobie, na ktoré EURIBOR/
EURAB3EIRS vyhlasovany je;

1" je &astka Orokov zo sumy predZasnej splétky, ktort &iastku by bol Veritel ziskal za ohdobie: odo dita Ghrady
prediasnej splétky do Konedného diia splatnosti v pripade, ak by dodlo k splateniu terminovaného dveru v
Konetny def splatnosti, vypoéitand na zdklade drokovej sadzby vo vyke Likviditnej prémie, ktora predstavuje
kladny rozdiel medzi tou trokovou sadzbou, za ktord by Veritel' v Rozhodujici defi, ktorym je v tomto pripade
deri, ktory dva Pracovné dni predchédza prvému Dfiu poskytnutia pefiainych prostriedkov, ziskal zdroje na
poskytnutie tveru na dobu do Kone&ného dita splatnosti na baze fixnej Urokovej sadzby - a sadzbou, ktoru v den,
ktory dva Pracovné dni predchédzal prvému Diiu poskytnutia pefiaZnych prostriedkov, mal pre obdobie v ditke
odo Dfia poskytnutia do Koneéného diia splatnosti:

alebo EURIBOR pre kritke tvery (t.j. pokial doba od prvého Dria poskytnutia do Kone&ného diia splatnosti je
najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé dvery (tj. pokial doba od prvého Dda poskytnutia do
Konetného diia splatnosti je dihdia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhodujtici def - nie je pre obdebie v dizke od
prvého Difa poskytnutia do KoneZného diia splatnosti - vyhlasovand Ziadna takd sadzba, potom sa poudije sadzba
vypotitand metédou linedrnej interpolacie medzi tymi dvoma hodnotami prisluiného EURIBORu/ EURAB3EIRSU
vyhlasovanymi v Rozhedujiici defi - pre to najbliZSie kratdie a to najbliflie dihie obdobie, na ktoré EURIBOR/
EURAB3EIRS vyhlasovany je; a

LIV je Eiastka urokov 20 sumy predéasnej splatky, ktori Ciastku by bol Veritef ziskal za obdobie: odo dfia uhrady

predéasnej splatky do Kone&ného diia splatnosti v pripade, ak by doSlo k splateniu terminovaného lveru v
Koneény ded splatnosti, vypolitand na zdklade urokovej sadzby vo vyske Likviditnej prémie, ktord predstavuje



kladny rozdiel medzi tou trokovou sadzbou, za ktor( by bol Verite! ziskal zdroje na poskytnutie Gveru na obdobie
do KoneZného dia splatnosti na baze fixnej drokovej sadzby, v defi, ktory dva Pracovné dni predchddza diu
vykonania pred€asnej splatky - a sadzbou, ktor( v Zase vykonania pred&asnej splatky mal pre obdobie v dizke odo
dila predtasnej splitky do Konetného dria splatnosti, zodpovedajlici:

alebo EURIBOR pre krdtke uvery (t.j. pokial doba odo dfia dhrady predfasnej splatky do Koneéného dia
spiatnosti je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dlhé Gvery (t.). pokial doba ado difa uhrady predéasnej
spidtky do Koneénéhe diia splatnosti je dih3ia ako 1 rok); av8ak pokial v Rozhodujlci deii - nie je pre obdobie v
ditke odo diia thrady predZasnej spldtky do Konetného difa splatnosti - vyhlasovand fiadna také sadzba, potom
sa poufije sadzba vypotitand metédou linedrnej interpoldcie medzi tymi dvoma hodnotami prisiuiného
EURIBCRuU/EURAB3EIRSu vyhlasovanymi v Rozhoduijlci ded - pre to najblifdie kratdie a to najbliflie dihdie
obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je.

{c)  V pripade uveru poskytnutého v inej mene ako EUR vykona Veritel vypofet vyiky Refinanénych nakladov za obdobnych
podmienok.

(d) Zdvazkom zaplatit Refinantné naklady nie je dotknuty zdvézok Dlinika zapiatit odplatu za predCasné splatenie
terminovaného ulveru, pokial bola takd odplata v zmluve o lvere dohodnutd. Veritel poskytne Dlinikovi na jeho
poiiadanie informdciu o vyike Refinangnych nakladov, ndhradu ktorych Ziada, ako aj informéciu o vypoéte tejte fiastky.
DiZnik je povinny zaplatit Veritefovi Refinanéné naklady vo vy3ke ako vypoéita Veritel, a so splatnostou v def (hrady
predéasnej spldtky, pokial Veritel neuréf splatnost na neskér.

13. Zmena strén

DInik neméZe postupit ani previesf Ziadne z prav, ktoré mu vyplyvaju zo zmiuvy o tivere alebo z dokumentu s fiou suvisiaceho
ani previest Ziadnu povinnost, ktord mu vyplyva zo zmluvy o uvere alebo z dokumentu s fiou suvisiaceho, na Ziadnu ind osobu
s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajici pisomny suhias. Pre dely ustanovenia § 151d Obiianskeho
zdkonnika s vetky prava DiZnika vyplyvajlce zo zmluvy o dvere alebo z dokumentu s fou stvisiaceho neprevoditelné.

Diznik vyslovne suhlasi s tym, e Veritel méZe kedykolvek a bez jeho daldicho sdhlasu postipif alebo previest ktorékolvek z
Veritefovych prav (vratane ktorejkofvek z jeho pohfadévok) vypiyvajuce zo zmluvy o dvere alebo z dokumentu s fiou
suvisiaceho a kedykolvek previest ktordkolvek povinnost, ktord mu vyplyva zo zmluvy o lvere alebo z dokumentu s fiou
stivisiaceho, na inu oscbu.

DiZnik vysiovne sihlasi s tym, Ze Veritel méie kedykolvek a bez daldieho sihlasu DiZnika poufit ktorékolvek z Veritefovych
prév {vratane ktorejkolvek z jeho pohladdvok) vyplyvajicich zo zmluvy o dvere alebo z dokumentu s fiou suvisiaceho ako
zabezpelenie zdviizku Veritela. DIZnik d'alej vyslovne sihlasi s kaidou zmenou v osobe oprdvnenej zo zmluvy o Uvere alebo z
dokumentu s fiou stvisiaceho, ku ktorej by dodlo v ddsledku uplatnenia prév z takéhoto zabezpetenia.

Zmena v osobe Veritela alebo nadobudnutie ktoréhokolvek prava alebo povinnosti zo zmluvy o tvere alebo z dokumentu s
fiou sivisiaceho bude voii DiEnikovi G&innd momentom dorufenia ozndmenia o tejto zmene Diinikovi Veritefom alebo
momentom preukazania takej zmeny DlZnikovi inou osobou, podfa toho, ktory moment nastane skdr. Zmena v osobe Veritela
ani nadobudnutie ktoréhokolvek priva alebo povinnosti zo zmiuvy o Gvere alebe z dokumentu s fiou sivisiaceho od Veritela,
ku ktorej dojde v sulade s vy§sie uvedenym nevyZaduje uzavretie Ziadneho dodatku k Ziadnemu dokumentu.

14. Dorutovanie a spdsob komunikécie

Akskolvek Koredpondencia musi byt realizovana v pisomnej (nie audio) podobe, za ktori je povaiovand ktordkolvek z
nasledovnych troch foriem vyhotovenia Koredpondencie, jej podpisovania a spGsobov jej dorucenia, ak sa zmluvné strany
nedohodnu inak:

(a)  alebo ako Listinny dokument, pritom Listinny dokument sa bude povaZovat za doruéeny (1) v ded dorudenia zasielky, ak
bola zésielka doru¢end osobne alebo kuriérnou sluibou, alebo (2) v deri doruéenia zasielky, najneskér viak o 10:00 hod.
treti Pracovny defi nasledujici po dni podania zdsielky, ak bola zdsielka posland poitou, a to na adresu sidla alebo
miesta podnikania prislu¥nej zmluvnej strany uvedenu v zahlavi zmluvy o Gvere, alebo iné adresy, ktoré si zmluvné
strany navzéjom oznémia podfa tohto &énky; pritom pre Géely Listinného dokumentu sa za osoby opravnené konaf a
podpisovat za Di¥nika dokument Koreipondencie - povaZuji aj osoby uvedené v zmluve o Gvere (priloha Specifické
podmienky &anok Oprévnené osoby);

{b) alebo ako Elektronicky dokument vyhotoveny a dorufovany len elektronicky, pri vyuiivani sluiby Nonstop banking,

' podpisovany vyhradne Bezpenostnym prvkom, ak spdsob podpisovania Bezpecnostnym prvkom Veritel poZaduje;

{c) alebo ako Elektronicky dokument vyhotoveny a dorutovany len elektronicky, v prostredi a prostrednictvom sluby
Biznis zéna, za dohodnutych podmienck, podpisovany vyhradne Kvalifikovanym elektronickym podpisom, pokial za
Dlfnika konaju a podpisuji osoby opravnené touto elektronickou formou za Dlinika konaf a podpisovat (tzv.
Pouzivatelia pre Biznis z6nu).

{d) Zaradenie osoby do zoznamu Poufivatefov v slufbe Biznis z6na, ani uvedenie takejto osoby v prilohe Specifické
podmienky v &dnku Opravnené osoby - nie je povaiované za splnomocnenie podpisat/uzavriet za DlZnika — ani zmluvu
o lvere ani jej dodatky/zmeny. Veritel je opravneny, nie viak povinny, uznat za Elektronicky dokument doru€ovany v
ramci slufby Biznis zéna aj taky Elektronicky dokument, ktory za DlZnika nie je podpisany Kvalifikovanym elektronickym
podpisom,
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(e}  Pokial sluzba Nonstop banking alebo sluZba Biznis z6na - alebo aj ind obdobnid sluba, ktord ju nahradi - prestane byt z
akychkolvek dévodov — Diinikovi poskytovand, zmluvné strany dorufuji & komunikuji prostrednictvom Listinnych
dokumentov popisanych pod pism. {a) vysSie.

(f} Bez ohfadu na vy&Sie uvedend, zmluvné strany sa dohodli, fe dokumenty Odkladacich podmienok DiZnik dorutuje,
pripadne zabezpeluje ich doruenie Veritefovi inou trefou oscbou - ako Listinné dokumenty, pokial' Veritel nebude
vyslovne sthlasif inak.

{g) Pokial je medzi zmluvnymi stranami pre niektoré presne urfené dokumenty, ozndmenia, fiadosti alebo ind
kore¥pondenciu spdsob dorudenia e-mailom vyslovne dohodnuty (napr. dokumenty podfa bodu 8.1 tejto prilohy),
potom plati, fe sa takyto dokument, oznémenie, Ziadost alebo ind formalna kore$pondencia povaZuji za dorulené v
def odoslania e-mailu, ak bol e-mail odoslany na e-mailovii adresu druhej zmluvnej strany do 16:00 v ktorykolvek
Pracovny defi, v ostatnych pripadoch sa povaZuje e-mail za dorudeny a v Pracovny defi najbliz3ie nasledujici po dni
odoslania e-mailu, to vietko vidy len za predpokladu, #e prijemca e-mailovej spravy potvrdil prijatie e-mailove] spravy
odoslanim potvrdzujlcej e-mailovej spravy odosielatefovi e-mailovej spravy. Zmluvné strany si pesielajd v dohodnutych
pripadoch e-mail na e-mailovy adresu uvedend v zmluve o Uvere alebo v siivisiacom dokumente, pripadne na e-mailovd
adresu uvedeny v 0zndmeni ¢ adrese (0 zmene adresy) prisluinej zmluvnej strany, ktoré je doruené druhej zmluvnej
strane.

(h)  Pri komunikécii medzi Veritefom a trefou osobou (najmé Rutitefom), je vidy len so suhlasom zitastnenych stran,
mo#né pri dohodnutych dokumentoch ich vyhotovenie, podpisovanie Kvalifikovanym elektronickym podpisom a ich
vzajomné dorutovanie - za primerane obdobnych podmienok ako st uvedené pre Elektronicky dokument podfa bodu
pod pism. (c} vy3iie, a to aj mimo sluzby Biznis z6na, pokial si pre takyto spdsob komunikacie vytvorené technické a iné
nevyhnutné predpokiady.

{i) Pokial je medzi zmluvnymi stranami pre niektoré dokumenty, ozndmenia, Ziadosti alebo ind kore3pondenciu spdsob
doruenia e-mailom vyslovne dohednuty, potom plati, Ze sa takyto dokument, ozndmenie, Fiadost alebo ind formélna
koreipondencia povaiuji za doruéené v defi odoslania e-mailu, ak bol e-mail odeslany na emailovi adresu druhej
zmluvne;j strany do 16:00 v ktorykolvek Pracovny defi, v ostatnych pripadoch sa povaiuje e-mail za dorufeny aZ v
Pracovny def najbliz¥ie nasledujdci po dni odoslania e-maily, to vietko vidy len za predpokladu, Ze prijemca emailove]
sprévy potvrdil prijatie emailove] spravy odoslanim potvrdzujicej emailovej sprévy odosielatefovi emailovej spravy.
Zmluvné strany si posielaji v dohodnutych pripadoch e-mail na e-mailovi adresu uvedenti v zmluve o Gvere alebo v
stivisiacom dokumente, pripadne na e-mailovi adresu uvedent v ozndmeni o adrese {0 zmene adresy) prisluinej
zmluvnej strany, ktoré je doru¢ené druhej zmluvnej strane.

15. Bankové tajomstvo a mitanlivast

Veritel je viazany ustanoveniami pravnych predpisov zabezpeujucich ochranu bankového tajomstva a oprévneny vyuiit kaidd
vynimku poskytnutt tymito predpismi. Difnik ddva Veritefovi wslovny sdhlas s poskytnutim informécii tvoriacich predmet
bankového tajomstva, ktoré sa ho tykaji (vratane képie zmluvy o vere a kaZdého s fiou sivisiacich dokumentov):

{a) odbornym poradcom Veritefa (vrdtane prdvnych, uftovnych, dafiovych a inych poradcov), ktori st bud' viazani
vieobecnou profesiondlnou povinnostou miganlivosti alebo ak sa vodi Veritefovi zaviazali povinnostou miZanlivosti;

{b) pre GZely akéhokolvek sidneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktorého je Veritel uastnikom;

{¢) osobe, ktord sa na zéklade rokovania alebo inej komunikacie s Veritefom mdie stat oprévnenou alebo povinnou zo
zmluvy o lvere alebo s flou sivisiaceho dokumentu, ak sa takdto osoba voli Veritefovi zaviazala povinnostou
miéanlivosti;

{d) osobe, s ktorou Veritel rokuje o uzatvoreni zmluvy o zabezpetovacom prevode akéhokolvek priva Veritefa 20 zmluvy o
Gvere alebo zo stvisiaceho dokumentu, alebo s ktorou Veritel rokuje o zabezpedeni postipenim akejkofvek pohladévky
Veritela, ktora vyplyva zo zmluvy o Gvere alebo zo sdvisiaceho dokumentu, alebo osobe, s ktorou Veritel takd zmluvu
{alebo iné podobné dojednanie) uZ uzatvoril;

{e)} osobe, s ktorou Veritel rokuje o uzatvoreni zmluvy o postipeni pohfadévky zo zmluvy o Gvere alebo 24 suvisiaceho
dokumentu, alebo postupnikovi, na ktorého Veritel takito pohladévku uf previedol;

{ft  osobe, ktord pre Veritela spraciva data, ako aj subjektu, ktory je uvedeny na webovom sidle Veritefa v zozname
sprostredkovatefov, ak sa takdto osoba vodi Veritefovi zaviazala povinnosfou mi&anlivosti;

{g)  Veritefovej Ovlidanej osobe, Veritefovej Ovlddajice] osabe, osobe, vo vztahu ku ktorej ma Veritelova Oviddajica osoba
postavenie Ovlidane] osoby alebo podobné postavenie a osobe, v ktorej ma Veritelova Ovlddajica osoba postavenie
Ovladajuicej osoby alebo podobné postavenie ;

(h)  pre tdely zverejnenia zmluvy o tvere a s fiou suvisiacich dokumentav v Obchodnom vestniku podra § 5a ods.(6) Zdkona
o slobode informécii v pripade, ak podfa cit. zdkona ide o povinne zverejiiované zmluvy;

(i) ak je poskytnutie informacie vyZadované od Veritefa pravnymi predpismi alebo je nevyhnutné na pinenie zmluvy o
dvere.

Dl#nik sa zavizuje zachovat mitanlivost o vietkych skutoZnostiach stivisiacich s uzavretim zmluvy o tvere a s fiou sdvisiacich

dokumentov s vynimkou nasledujicich pripadov:

{a)  akje poskytnutie informdcie vyzadované od DlZnika pravnymi predpismi;

(b)  ak je informécia poskytnuté odbornym poradcom DiZnika (vratane prévnych, itavnych, dafiowych a inych poradcov),
ktori st bud viazani vieobacnou profesiondlnou povinnosfou mianlivosti alebo ak sa vodi DiZnikovi zaviazali
povinnostou mi&anlivosti;
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pre Glely akéhokolvek stidneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktarého je DiZnik GZastnikom; a ak je
informéacia poskytnuté s predchddzajuicim pisomnym sihlasom Veritela.

Osobné udaje os6b konajlicich pri uzavreti zmluvy o dvere mé2u byt z dévodu riadenia rizik konsolidovaného celku spoloéne
50 zmluvnou dokumentaciou poskytnuté inym subjektom v rdmei skupiny/konsolidovaného celku ISP Group. Viac informécii o
spracuvani osobnych tdajov na www.vub.sk.

16.
(a)

(b)

{c}

17.
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Zapotitanie z Beiného uftu vedeného u Veritela

Diinik vyslovne suhlasi s tym, Ze Veritel méie kedykolvek zapo&itat svoju splatni pohladavku alebo jej tast, ktoru md
voli DiZnikovi na zédklade zmluvy o (vere alebo dokumentu s fiou sivisiaceho proti akejkolvek pohladavke, ktori ma
Dlinik voti Veritefovi (vritane pohfaddvky z akéhokolvek G&u vedeného Veritefom), bez ohladu na to, & je tito
pohfaddvka Diinika vodi Veritelovi v &ase zapoéitania splatna alebo nie. Ak si zapoé&itavané pohladévky uréené v
réznych mendch, Veritel je opravneny pre ufely zapotitania prepoéitat &iastku ktorejkolvek pohlfadévky do meny druhej
pohfaddvky, prifom pouZije vymenny kurz deviza-nakup (v pripade ak je menou dveru euro) alebo vymenny kurz deviza-
predaj (v pripade ak je menou lveru mena ing ako euro), ktory v &ase prepotitania befne poufiva pri svojich menovych
obchodoch s tymi istymi menami. V pripade zapoditania medzi pohfaddvkami v réznych mendch, oboch odli$nych od
euro, poudije Veritel prepotet cez menu euro vymennym kurzom deviza ndkup a ndsledne vymenny kurz deviza predaj,
ktory v &ase prepotitania beine pouZiva pri svojich menovych obchodoch s tymi istymi menami.

V pripade, Ze Diinik md vedeny Befny ufet u Veritela, DiZnik na tomto svojom BeZnom udte (pokial sa s Veritefom
nedohodne vyslovne na inom svojom (&te) v fase splatnosti akejkolvek &astky istiny, odplaty, droku alebo iného
prisludenstva podfa zmluvy o dvere, zabezpedf dostatok pefiainych prostriedkov na to, aby Veritel mohol vykonat
zapofitanie, a v takomto pripade Veritel' zapoéitanie vykond, prifom ak def splatnosti akejkolvek &iastky nie je
Pracovnym dfiom, Veritel vykond iidtovnt operdciu zapo&itania aZ v najplif3ie nasledujici Pracovny defi {v pripade
terminovaného alebo revolvingového Uveru) pripadne v najbliftie predcl juci Pracovny dei (v pripade
kontokorentného uveru), vidy viak s valutou diia splatnosti; tym nie je dotknut Veritela domahat sa zaplatenia
diZnej iastky akymkolvek inym spdsobom. ’
V pripade, ak v dobe kedykolvek po&niic diiom splatnosti akejkolvek Ziastky iroiiibdplaty, alebo iného prisluienstva,
suvisiacej s pefaZnymi prostriedkami poskytnutymi ako kontokorentny dver, ale& akejkolvek Eiastky, ktoru je Veritel
opravneny uUttovat na farchu Beiného G&tu vedeného u Veritela na ziklade akej8 &k inej dohody medzi Veritefom a
DiZnikom, nebude na Beinom uéte vedenom u Veritela dostatok pefiaZnych p& Hedkov na to, aby Veritel mohol
vykonat zapoéitanie, DiZnik dava tymto Veritefovi pokyn, aby Veritel takito splatgf'h nezaplatend &iastku zadétoval na
farchu Beiného (ftu vedeného u Veritela, a to aj v pripade, ak by po zautovani #stka zéporného zostatku na Beznom
utte prevydila limit celkovej vy3ky kontgkorentného liveru pre prisluiné obdobie stanovené v zmluve o uvere. Ak je
takdto splatnd a nezaplatena Ciastka uré@nd v inej mene ako je mena, v ktorej je vedeny Befny) dlet, Veritel je pre d&ely
zaultovania podla predchéddzajiicej vety oprévneny vykonat prepoéitanie podfa idseku (a} vy3ie. Pre odstrénenie
akychkolvek pochybnosti, DiZnik vyslovne suhlasi s tym, Je zauEtovanie akejkolvek'splatnej a nezaplatenej &iastky na
Beiny (et podla tohto odseku je (i} v rozsahu limitu celkovej vyiky kontokorentného tveru pre prisluiné obdobie
stanovené v zmluve o tivere poskytnutim pefainych prostriedkov podlfa zmluvy o Uvere, a (i} v rozsahu, v akom
zaultovand Ciastka prevyiuje tento limit, nepovolenym pregerpanim na BeZnom uéte vedenom u Veritefa.

SEPA inkaso z BeIného Gitu vedeného v inej banke a iné platby DlEnika na Uverovy tidet

(a) V pripade, Ze Dlinik nemd vedeny Beiny Gfet u Veritefa, zavizuje sa Blinik mat vedeny Beiny (det v ingj
banke, za sufasného spinenia vietkych nasledovnych podmienok:
(i) Beiny ulet Di¥nika vedeny v inej banke je vedeny v takej banke, ktord je aktivhym priamym
utastnikom medzibankového platobného styku v rdmci SEPA (Singie Euro Payments Area) priestoru;
{ii) Diinik dal - a nezrudil — Mandét na inkaso v SEPA zo svojho Beiného G&tu v inej banke, v prospech

Veritela, bez obmedzenia vysky inkasovanej sumy, s typom platby opakujica sa platba, a spinil vietky ostatné
podmienky potrebné na to, aby Veritel mohol vykonat SEPA inkaso podrla tohto &lanku 17. V pripade neskor3ej
zmeny (neaktudlnosti) ktoréhokolvek z Udajov uvedenych v Manddte na inkaso v SEPA, je DiZnik povinny
bezodkladne dat novy Manddt na inkaso v SEPA s aktudlnymi ddajmi (napr. v pripade zmeny referencie
Manddtu, zmeny identifikdtora Veritefa ako prijemcu inkasa, v pripade zmeny &isla d&tu DiInika, ktorého sa
Mandét tyka a pod.);
{iii) Beiny afet v ingj banke je vedeny v mene EUR.
{b) Ak Dlinik chce pre Géely tejto zmluvy o dvere zamenit BeZny G&et v inej banke za iny BeZny ufet vedeny v inej
banke, je oprévneny tak urobit ozndmenim dorugenym Veritefovi aspofi 10 pracovnych dni vopred, pri€om sa zavizuje
zabezpetit aj na aktudlnom zmenenom BeZnom Géte spinenie vietkych podmienok uvedenych v tomto Eldnku pism.
{a) vyitie, '
(c) DiZnik sa zavdzuje mat na svojom Beinom Ufte v inej banke dostatok pefiainych prostriedkov na to, aby
Veritel mohol vykonat SEPA inkaso {i} za ufelom splatenia akejkolvek &iastky Groku, Uroku z ome3kania, odpiaty za
rezervovanie neposkytnutych periaZnych prostriedkov, odplaty za zaslanie kafdej upomienky o nezaplateni diinej
Ciastky, (ii) za G&elom vratenia poskytnutych pefaZnych prostriedkov {platby istiny), {iii) za Gelom splatenia odplaty za
vedenie Uverového Gftu pedfa zmluvy o dvere, (iv) ako aj za Gfelom zaplatenia poistného za poistenie schopnosti
splécat Gver spojené s rizikami kli¥ovej osoby, podfa zmluvy o Gvere, ak bolo poistenie dojednané. Ak DiEnik tento
zévizok spinil, Veritel vykona SEPA inkaso za Géeiom zaplatenia platieb uvedenych v predchadzajicej vete, tym viak nie



je dotknuté prévo Veritela domdahat sa zaplatenia dlinej fiastky akymkolvek inym spsobom. Veritel' a DIZnik sahlasia s
tym, Ze pokial sa aZ po tom, ako Veritel ku koncu mesiaca vySle pravidelnt poZiadavku na SEPA inkaso konkrétnej sumy
urokov (irokov 2 omeZkania/ odplaty za rezervovanie neposkytnutych perafnych prostriedkov), zmeni vy3ka Grokovej
sadzby alebo sumy dinej istiny (ako Udajov rozhodnych pre wypofet Grokov/ lrokov z omedkania/ odplaty za
rezervovanie neposkytnutych pefiainych prostriedkov), pripadné nezrovnalosti (vzniknuté vzhfadom na newyhnutny
&asovy odstup medzi zagiatkom a ukonéenim tkonu SEPA inkasa pri konkrétnej platbe), Veritel vysporiada pri najbliZsej
splétke drokov/drokov z omeskania/odplaty za rezervovanie neposkytnutych pefiaZnych prostriedkov.

V pripade ak pefiainé prostriedky podla zmluvy o Uvere budd prvykrdt poskytnuté koncom kalendirneho mesiaca,
Veritel je opravneny inkasovat prvi platbu droku/odplaty za rezervovanie neposkytnutych pen. prostriedkov} SEPA
inkasom, pripadne aj na konci najbliZiie nasledujiceho kalendarneho mesiaca.

(d) Ostatné pefiané zdvizky DiZnika zo zmluvy o Uvere sa Dl¥nik zaviizuje platif v prospech Uverového Gitu s
nasledovnou identifikaciou platby takto:
1] odplatu za dojednanie zdvizku (uzavretie zmluvy o ivere)/poplatok za poskytnutie uveru — s

odporaéanym oznafenim platby konStantnym symbolom 0858;

(ii) odplatu za poskytnutie konsolidatného dveru v rdmci retrukturalizicie {z podnetu Dlinika) - s

odporiéanym oznafenim platby konstantnym symbolom 0858;

(iii) vietky ostatné odplaty (napr. odplatu za navy3enie objemu tGveru, adplatu za prolongdciu splétky

uveru z podnetu klienta, odplatu za pred€asné splatenie terminovaného uveru alebo jeho Zasti, odplatu za

skratenie koneénej splatnosti revolvingového dveru dodatkom k zmluve, odplatu za zmenu/doplnenie zmluvy

o uvere z podnetu klienta dodatkom, odplatu za zmeny v dokumentoch stvisiacich so zmluvou o Gvere — s

odporifanym oznafenim platby kondtantnym symbolom 0898.
(e) Ak je akakolvek platba stivisiaca so zmluvou o tvere vykonand platbou z banky v niekterej z krajin zapojenej
do SEPA, je Dl3nik povinny uviest variabilny symbol platby {dalej aj VS) a 3pecificky symbol platby (dalej aj $8} do pofa
»Referencia platitefa/Originator’s Reference”, v Strukture ,/VS[N10]/SS[N10}", prifom N10 znamena &iselny Gdaj s
desiatimi znakmi. V pripade, ak tito banka nespristupni pole ,Referencia platitefa/Originator’s Reference”, je DiZnik
povinny vyplnif VS a 55 v poli “ Referencia prijemcu/Remittance information”. Ak DiZnik nebude identifikovat platbu
uvedenym spdscbom, platbu Veritel vréti vo vyike zniZenej o poplatky tejto banky. V pripade platieb vykonavanych z
banky z krajiny nezapojenej do SEPA, je DIinik povinny uviest VS a SS ako ,Referenciu prijemcu/ Remittance
information® v &truktare {,,/VS[N10)/SS[N10]*), pritom N10 znamena &iselny tidaj s desiatimi znakmi.
f) Ak je akakolvek platba sivisiaca so zmluvou o tvere vykonana platbou z banky v niektorej z krajin zapojenej
do SEPA, Veritel odporG&a, aby Dinfk uvédzal kon3tantny symbol {dalej aj KS) v poli ,Referencia platitefa/Originator’s
Reference”, v odporiudanej Struktire {napriklad ,/KSIN4]“}, pricom N4 znamend Ciselny Gdaj so Styrmi znakmi. V
pripade, ak tito banka nespristupni pre Diinika pole ,Referencia platitela/Originator’s Reference”, Veritel odpordta
vyplInit KS v poli “ Referencia prijemcu/Remittance information”. V pripade platieb vykondvanych z krajin nezapojenych
do SEPA, Veritel odpori&a uvadzat KS ako ,Referenciu prijemcu/Remittance information” v Struktire (napriklad
HKS[N4]), pricom N4 znamena &iselny tdaj so Styrmi znakmi.

18. Oddelitelnost ustanoveni a daliie ubezpetenia

Jednotlivé ustanovenia zmluvy o tvere a kazdého dokumentu s fiou stivisiaceho st vymahatelné nezdvisle od seba a
neplatnost ktoréhokolvek z nich nebude mat Ziaden vplyv na platnost ostatnych ustanoveni, s vynimkou pripadov, kedy je z
dévodu délefitosti povahy alebo inej okolnosti tykajlcej sa takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, Ze dané ustanovenie
nemdie byt oddelené od ostatnych prislunych ustanoveni.

V pripade, ¥e niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, pritom jeho neplatnost bude sp6sobend niektorou jeho £astou,
bude dané ustanovenie platif tak, ako keby bola predmetnd fast vypustend a Veritel' aj Dlinik sa zavdzuji zabezpeit
uskutotnenie vietkych krokov potrebnych za tym tgelom, aby boli v dotknutom ustanoveni urobené také zmeny, aby bolo
dotknuté ustanovenie platné a aby malo Zo najviac podobné Géinky ako povodné znenie dotknutého ustanovenia.

DlZnik potvrdzuje Veritelovi a Veritel potvrdzuje DiZnikovi, Ze uzavrel zmluvu o Uvere a kaZdy s fiou sivisiaci dokument s plnym
pochopenim jeho podmienok a Ze druhd zmluvnd strana v rdmci rokovani o zmluve o Gvere ani iného s fiou slvisiaceho
dokumentu ani pri jeho uzavreti neprevzala na seba Ziaden zévizok voti druhej zmluvnej strane, ktory by nebol vyslovne
uvedeny v zmluve o tGvere alebo ktory by nevyplyval zo zékona.

V pripade, fe zmluva o Gvere je v zmysle 2ikona o slobode informdcii €. 211/2000 Z.z. v zneni neskor3ich predpisov povinne
zverejfiovanou zmluvou, je DiZnik uzrozumeny s tym, fe v silade s ustanovenim § 47a Obtianskeho zdkonnika mbe takdto
zmluva nadobudndt uginnost najskér v def nasledujici po dni jej zverejnenia, a to bez ohfadu na spinenie odkladacich
podmienok a aj ked sa zmluvné strany dohodli inak. Nadobudnutie G&innesti podfa predchédzajlicej vety sa tyka aj dodatku k
zmluve o tvere.

DInik berie na vedomie a sdhlasi s tym, e Veritel si vyhradzuje prévo odmietnut vykonanie akéhokolvek tkonu, pokynu,
préva alebo povinnosti na zdklade alebo v sivislosti s akymkolvek Finaninym dokumentom, ak zisti alebo nadobudne
podozrenie, fe dany tkon, pokyn, pravo alebo povinnost mé akykolvek priamy alebo nepriamy sivis so Sankciou alebo
Sankcionovanou osobou; alebo vykonanie daného ukonu, pokynu, prdva alebo povinnosti by bolo v rozpore s internou
politikou Veritefa alebo ju Verite! vyhodnoti ako rizikovi z hfadiska moZného ohrozenia zdujmu na ochrane pred legalizéciou
priimov z trestnej &nnosti, na ochrane pred darfiovymi dnikmi, na udrzani alebo obnoveni medzindrodného mieru a
bezpe&nosti, na ochrane zakladnych fudskych prav a dobrych mravov alebo na boji proti terorizmu.
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19. Uzavretie zmluvy o {ivere, je] zmeny a zmeny Vieobecnych obchodnych podmienok pre Gvery

Za riadne uzavretd sa zmluva o Gvere, ale aj jej pripadné neskordie zmeny a dodatky - povaZuju len viedy, ak boli za DiZnika
podpisané osobou/osobami riadne opravnenymi konat za DlZnika {najma napr. konatel, prokurista), a to bez ohfadu na to, &
bola zmiuva o Uvere/jej zmeny a dodatky - vytvorend a doruovand: (a) ako Elektronicky dokument podfa &ldnku 14 pism. (c)
vyiiie tejto prilohy Vieobecné obchodné podmienky pre uvery, alebo (b) ako Elektronicky dokument podfa &lanku 14 pism. (b)
vy3die tejto prilohy Vieobecné obchodné podmienky pre dvery, alebo (c} ako Listinny dokument, podla ¢idnku 14. pism. (a)
tejto prilohy V3eobecné obchodné podmienky pre uvery.

Zmeny a dopinky zmluvy o Gvere mdiu byt uskutoénené len formou pisomného {nie audio) dodatku.

K uzatvdraniu zmluvy o Uvere, pripadne jej dodatkov cez Prostriedky diafkovej komunikacie dochadza len za predpokladu, Ze
DiZnik s tym suhlasi. Podmienkou uzatvdrania zmluvy o dvere, vritenie jej dodatkov Prostriedkami dialkovej komunikécie je
mat zriadenu slufbu Biznis zéna/Nonstop banking a mat pridelené Bezpefnostné prvky. ZruSenim slufieb Biznis zdna a
Nonstop banking zo strany DlZnika alebo Veritefa, nie je dotknut4 platnost ani Géinnost zavizkovych vztahov, ktoré uZ takymto
spdsobom platne vznikli.

Ak nie je dohodnuté medzi Veritefom a DlEnfkom inak, zmeny Vieobecnych obchodnych podmienok pre tvery sa vztahuju len
na Zmluvy o tvere uzavreté po dni G¢innosti prislusnej zmeny,

20, Rozhodné prévo a moZnost mimosidneho riefenia sporov

Zmluva o dvere sa riadi prédvnymi predpismi Slevenskej republiky s tym, Ze Veritel a DIZnik sa dohodli, Ze poutitie akéhokolvek
ustanovenia ktoréhokolvek pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vylifené v rozsahu, v
ktorem by jeho pouiitie mohlo menif (& uZ dplne alebo Ciastoéne) vyznam, uel alebo interpreticiu ktoréhokofvek
ustanovenia zmluvy o uvere. Okrem toho sa Veritel a DiZnik dohodli, e ustanovenia § 361, § 500, § 503 ods.3, § 506 a § 507
Obchodného zdkonnika sa na zmluvu o dvere nepoudiji. Pre odstrdnenie pochybnosti, Veritel ma zachované vietky daldie
prava, ktoré mu vyplyvaji z pravnych predpisov.

Akykolvek spor, narok alebo rozpor vzniknuty zo zmiuvy o Uvere alebo v suvislosti s fiou (vrdtane vietkych otdzok tykajicich sa
jej existencie, platnosti alebo ukonZenia) je moiné riedif aj v rozhodcovskom konani alebo inym mimostidnym rieSenim
sporov, pokial sa zmluvné strany tak vyslovne dohodni, to vietko v salade s osobitnymi predpismi, upravujdcimi rozhodcovské
riedenie sporov alebo iné mimosidne riefenie takychto sporov - napr. zékon 244/2002 Z. z. o rozhodcovskom konanf v zneni
neskorgich predpisov, zakon & 420/2004 Z. z. o medidcii a o dopineni niektorych zdkonov v zneni neskorich predpisov.

Vieobecné obchodné podmienky pre lvery zo diia 3. 4. 2023
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